NGO A

SOPRA LA STORIA DEL COCCQ TINTORIO DETTO
VOLGARMENTE KERMES 0 GRANA
DA TINGERE
Del Cavartere D Micuere Rosa

Al Sig. Co. Lopovice Savior: Amplifimo Senatore
di Bologna.

Oddisfard piuttofto male che tardi alla ricerca, che V. E.
i & compiaciuta di farmi fopra la Grama tinoria ,che fi-
ta in Italia, ¢

‘ nodal fecolo dodicelimo i trova commere
deric , per faper-

cialmente, fe bene ho intefo il di lei d
ne la provenienza.

Non gii che io ami le cofe mal fatte, ma ben perchd
le mie occupazioni non permettendomi di dare a cid molto
tempo, ¢ prevedendo di doverlo ancera poter molto meno
in, progreflo, non voglio commettere, che alla imperfezione

della icofa fi aggiunga anche il danno della tardanza; verfan-

] do: Ella maffimamente nella illuftrazione delle cofe della fua
celebre Patria.
Non & meraviglia che intorno 21’ Anno rage. i trovi

in Italia fra le altre merci annoverata la Grana, merce an-
2 fra le pil antiche, ¢ di cu niuna  barbarie
ria di tempi non ha potuto abolir I'ufo,0 farne pec-
dere la cognizione.

indicatomi del Ch. Muratori re-
0 a quefta ricerca trovafi nella fuz Differe. XXX, delle
del Medio Evo, Tom. II. pag. 8or. Padta Concar-
i Bologneli ¢ Ferrarei dell’Anno trg3; al quale
i i ipulara nel
fopra le Mercata
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nel novero della quali fi trova fra Paltre nominata fa Gra-
#a de Brafile.

N deve fa
toria, o Coced, 0 Ker
fto inafpettato i

crederla fa Grana Tin-

:qu. in efa ifolata, che
fra le \i‘rc! del Sccolo XIL che tranfnnmu fra Bologna ¢
Ferrara, fia nominata la Grana per ufo della Tintura; ¢ vo-
lendofi ricavar da quel dato, 1.2 in qual modo la Grana o
Kermes fi trovafle in Commereio fin' da quel ‘témpo; e 2.2
1‘ ne fofle la provenicnz io 'non fard che ricordare a
i feguenti fatti, che mi fembrano certiffimi per la

q

Storia .
1. La Grana de’noftri tempi' non effer altro che il Coc=
cos ¢ Coccum de’ Greci ¢ de’ Latini , il Kermes o Chermes
degli Arabi, che da'Latini de’balli tempi fu detto Vermicii-
, nome introdotto pmoalnlm.nn. da . Girolamo , come
emo; ne'tempi ancora pm baffi, e in quel latino'che al-
lora correva, comincid a dirfi Gram,ll qual nome gli & poi
rimafto in tutta I'Italia, e non & ignoto nemmeno ai Fran-
céfi (@)} Cost il colove che fe ne cava, effer quello che i
ni chiamarono Coccino o Coccineo; ¢ grecamente Puni-
¢o'; Poenico, Poeniceo, Phoeniceo, cqul\alcnn al noftro
Cremifi o Chermifi, Secarlatro, Vermiglio, che pur derivas
no dal Kermes, dal Yermiculus, come lo Scarlatto forfe dal-
lo Scholecion de’Greci.
2. Che il Cocco'preflo gli Antichi fi trova: effere di
a antichit) egualmente immemorabile che le Porpore; alle
ali’ ha avuto poi anche la fortuna di fopravy
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do il primato di preziofity e di bellezza fra tutti i noftri
colori,a cui fra gli antichi non potd mai pretendere fe. non
dopo le Porpore.

3. Avevano gli Antichi il Cocco dalla Spagna , dal Por-
togalio, dalla Sardegna, dall' Africa, dall Armenia , dall’
Alia , dalla Cilicia, dall’ Attica, e in fine dalla Focide
dalla Galazia,, che era il piiv eccellente di tutti, come quel-
o di Spagna e della Sardegna n'erzno fimati i peggiori .
Ved. fopra cid Plin. lib. g. C. 41. ib. 16. o | 22s
¢. 2. lib. 24. C. 2. Diofcor. lib. 4. c. 48. Serap. c. 311.
Strab, lib. 1o. de Tardit. Paufan. Phocic. ¢ 36. quali ci-
tiamo qui tutti uniti per mon averli a ripetere in tuttl i
lacghi -

4 Gli' Antichi ne conofcevano almeno tre fpecic; q 1
Jo dell’ Elce fpinofa Cocciglandifera, detta Aquifoglio o Acui-
foglios quello dell’ Elce molle, o fia non fpinofa, o glabras e
Yuno ¢ Palero-di quelti nafcere fopra i Surcoli o fufticells
della Pianta; ma il fecondo, benche roffo, effere inutile per
la Tintura Plin. lib: zz. €. 2. : la terza fpecie & quella; de-
feritta da Paufania nella Focide, che dice trovarfi egualmen-
te nella Gallogrecia ¢ nella Jonia, di una Pianta fimile al
Lentifco , col grano fimile al Solano , ¢ grande quanto un
Pifello. Paufan L. cit.

5. Coceo fu detto da’Greci quetto prodotto, che el
freflo ‘che Grano, ¢d & veriflimo: che Pafania lo credette un
Srutto: dell arbofcellos ma nop @ vero, che tutti gli Antichi
lo riguardaffero come frutto ( cid & anzi vero dei Moderni
sifpetro alla Cocciniglia , atteftando I'Ulloa, che effa un tem-
po fu creduta un frutto, 0 femente di qualche pianta. Voyag.
au Perou liv. 6. ¢ 2. p. 278, )= perché Phinio fra gli altri
lo riguardd come una fcabbia o efcremento della fua pianta,
che diffe effere quindi chiamato Cufeulium, o Quilguilia.
Plin. lib. 16. ¢. 8. N& i Greci dovettero. riputarlo’ neppur
effi un frutto,quando dal vederne mafcere un Verme lo chia-
marono Scolecionw. Eff genus ex co in Atiica fere & dfia na-
feens , celervime in Vermiculum e murans , quod ideo Scolecion
wocant , improbaptque. Plin. 1. 24. c. 4.

6. Piu bello &, che da Paufania e da Plinio retrocede
do fino alle prime Antichitd d¢’ Giudei, tutti gli Antichi
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erolche da quel Grano nafceva un Verme, mﬁ‘“o i
ch1 ad una Cimice, chi alla 5:che fvily
fca o farfalla, e volandone via, [mu a il
ed inutile per la Tinturaz Pawfwiisa aggiunge, chic & perd an-
che il fangue ¢ a. bef il colore alla lana (a)s

Cucco belliffimo d flette Plinio, ha que-
fto incomodo ]nho genera il verme ¢ fi slnma, ond!

che nel primo 1:m0 € lmmaturo, e dopo il quarto, nato
il Verme, diventa inutile (b).

2. Gli antichifiimi Ebrei dovettero conofcer meglio. la
natura di quefto Grano, ¢ della parte fua colorante; perch®
il color Coccineo’ tratro dal Cocco fu da loro: chiamato (2m=
pre Vermicado : E come ella & quali certa la conghicteura
che il noftro Vermiglio difcenda da quel Vrrm)rm‘,u, incui i
Latini traduffero lo Scolecion de’ Greci, e . Girolame il vo:
cabolo Ebraico.Thalaar, che eali diffe non  poterfi tradurre
che in Vermiculus, Yed. il paflo di S. Girolamo nel noftro
Lib. delle Porpore §. 200. Not. 132. §. 4. Not. 5. ¢'6. 27
4.5 cost conyien dire che molto diffufa ¢ comune fi fofle

a la cognizione, che il color Roffo-vive del Cocco prove-
niffe dal Verme o da’ Vermi: perche il noftro vocabolo Fers
miglio @ trova fino: negli Scrittori Provenzali, ¢ fino, da
quelle Epoche che pilt dnppmhn confinano col linguaggio fa-
tino; e ne vedrema ben prefto gh ¢lempj .

8. Egli & dunque perduto almeno per la metdil mcma,
<he da molti i ibui rni - fulla, feoperta della
verminazione o verminofitd del Cocco Tintorio ;e a na-
tura animale del foo colore: perché tutei gii aatichi ne co-
nobbero il Verme, come abbiam gid veduto, da Paufania fi-
po ai Giudei, che ab Lmn.mnmbﬂi lo chiamarono Vermicu-
lo, e fono umerabili i Tefti del lo com-
provane. Nell' Efodo, nel Levir. e’ Num, ¢ poffono veder-

fene Ginf. Flavio, S. Girolarao ,. Bochart , Brainio, ecc.

aniko d il
it grana del Cc
2 & moppo eids
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5. Ma: & eali poi vero almeno che oM Fagon Med. del
Re, come aflerifce Lemyry nel fuo Dizionarie, o M Regu-
come atteftano tutti i Francefi, abbiano fatta la pil
importante feoperta,¢iot che non uno, ma innumerabili fo-
0§ Vermetti ehe i trovano in 'ciafeun Grano del Cocco?
¢ chiegli fin di natura precifamente anim lee

1o, Qual ‘chie nefia la cagione pon par vero memmeh
codefto; percht prima di queiti due l'aveva gia notaro il
Salmafie, il qual Tipere in pit luoghi, che son un yermey
ma una legione di vermi fi trova in un grano di. Co
Xyl. Hiatr. €, 76, Da_chi poi Favelle apprelo il Salmai
nol dicendo egli, non & facile d'indovinarlo: ma eghi &
10 certo che prima di lui P'aveva detto il Quinguerans che
1i chiamd non' legioni, ma eferciti (a); e dice effer cofa a
fo ben nota; e dovea averla apprefa da’fuoi nazionali, ©
dutala egli fieffo nella Provenza, di cui fa le lodiy e defe
ve miputamente la produzionc ¢ raccolta di quefta granz,
come lo rivedremo fra poco.

51, Tuttavia il vanto di quelta fcoperta, che in Lingua-
doca e Provenza era natiflima e forfe anche aptica, non pud
concederfi memmenno-a lui. Il diligente ¢ dotto offervatore
Pietio Bebloni o Bellon P'avea gia fatta qualche anno prima
del vsse. ( nel qual anno il Quinguerano feriveva ), offer-
vando perfonalmente nel Cocco di Candia: quefto fenomeno,
e notapdone mel defcriverlo una circoftanza di pid; clot
trovarfi ivi un’ altra fpecie di Coceo abitata da un verme
folo. Siccome il Libro non & comune , ¢ il paflo fembra in-
sereffane anche pel modo ivi oficrvato mella raccolta de
Coceo; cost mi prendo la libertd di traferiverlo per intie-
10 (B

v Ed max ( prana ) alatorum an
imerofim exercisum 8 Aurdl ¢
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12, Curiofa combinazione fi & quefta cheilin st pochi

anni, ciod dal 1546 in cul Bellon intraprele i fuoi yiagei ,
che: durarono tre anni, al 1550 incui il Quinguerans (cri-
vea la fua Storia, fiali fatta in due luoghi diverli inCandix

¢ in Linguadoca quali contemporaneamente quefta  fcoperea,
di_ quelta moltitudine di vermicciuoli che fi fviluppano nel
Cocco ! I Quinquerans dice precifamente, come dicono i no-
fri pitt moderni Scrittori, che raccolto il Cocco. in Tele,
o Sacchetti, ed efpofto per poco. al Sole, fi vedono fubita
formicolar da ogni parte que’ minimi infetti, 1 quali.in po=
co pill tempo. fpiegate I ale fe o’ anderebbero, fe fpefio
fcuotendo la tela non i faceffero ricadere, o fe, come ora
i pratica, non fi uccidellero (pruzzan coll’ Aesro v Ma
un. tal coflume di tali infetri era dunque noto-ai fanciulli
e ai villank che ne facevano la: raccolta. Pollibile che da ¢
] immemorabili raccogliendofi il Coceo in tueri i climi caldi
J a noi noti, nefluno mai fi foffe accorto di quefta propsiera
i ¢ che neflun Pavefle notata fino al Quisguerane, & al Bello-
nie? To riporterd quic aleuni travek di un lungo paflo diGers
vafio Tilleberienfe, da'quali apparifce che la Storia de’ vers
micciuoli cht efcono dal Cocco fi fapeva anche al fuo tempoy
poi lafcerd chie in fatto & erudizione per rapporto alle fciens
ze, ognun la difcorra a fuo modo ()
H 13. Ma noi non ci fiamo propofti di dare U Iftoria na- |
turale del Cocco tintorio; percid non entreremo a difcuters
{e Dyofea a. ftato un po’ neglizente nel defer

i
3
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Droga, diiche il Quinguerans lo accufa; fe Piinfo ne abbia
defcritto tre: fpecie ‘o due fole; fe il Cocco di Paufania fi
attenga piuttofto a quel di Galazia, o a quel di Polonia;
fe qucﬂ ultimo del Bﬂ'lodw corrifponds pilt a quel di’ Pro-
venza © a quel di Paufania. Le queftioni di quefto genere
una volta forfe troppo applaudite, fono ora forfe un po’
troppo poco confiderate; I'erudizione fc1en:n‘ca, benche a
cialcuno nel fuo genere quafi eflenziale, & tuttavia caduta
in difpregio a que’fervidl ingegoi, che anelando alla gloria
delle fcoperte, temerebbero bene: fpefloidi trovarfi de’precur-
fori. Cosi mon iftaremo nemmeno a contendere <on  Jafma:
Jias peroh fi contenti di credere che il color defla Porpora
¢ ben diverfo da quel del Cocco; perche permetta: che Pli-
#i5 abbia detto, come ba pur fempre voluto dire, Cocetm
Gramun , ¢ non Coccum' Granwn, come e* pure fi oftina di
volergli far dire, a difperto del fuo contelio, della cofa,
deélla parola: n& molto meno per’ ridurlo d accordo ‘con fe
medeGinio nelle tante cofe che dice, e mifdice fopra quelto
particolare. Quanto alla particolare fcoperea de’ Vermi del
Cocco, ben dungi che efla ap, nga a Reaunmr, ella era
rotifima da Mos? fino.al Quinguerano, che numera quei
Vermetti ad eferciti 5 da Gn'nr_,r'u Télieber. , e dai Villani di
Linguadoca fino al Cefulpine, Al Wallifuieri, ed al Reds fenza
dir nul]e de! noftri Botanici, che lo ¢ mmrcwo percid Coc-
cum Vermiculofum. V. Jo. Bauh, Hift. Plant. , Dalechamp. &e.
La meno [ufpum fard la teftimonianza dello Scaligero . At
ca granula, que in folliculo infint baphico, effe animata. Emi-
grave [ponte , avy. wacwos vels re pavictes . Ea illis autem
conflare pdﬂff[ﬁ) ad t:}rgﬂ,n’f nfeen, ( De Subtelss. Exercat-194):
Non poffo citar qui nt a pro, n& a fvantaggio la (imatifl.
Differt. fopra la. Grana del Co: Fndn.r.»fo Mazfilj, non ef
sendomi riefcito di poterla vedere | Reawrmur i deve la
IML di averne data la Storia, deferi i carat-
5 diaverlo in fomma c
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4. Quanto al colore che gli Antichi rieraevano dal
Coceo bifogna fabilic quelta ideay che il Coceo fra i colori
artefacti fembra effere il vero tipo del Roflo , eftendibile pet
una feala o' infinite graduazioni dal roffo cupo fanguigno,
Iccr- endo verfo i pilt cbiari ed aperti, fino al pil languido
Rofa o del cruor dilavato. Nel mezzo di quefta feala
M il Coccineo rutilante ed accefo, che & il fior del Cocco
finiffimo, {imboleggiato dalla natura nella bragia candente,
Ia :tf vermigha, nel cruor pure arumo(o, nel Cinabro
raflinatiffimo , ed imitato dall’ Arte preffo di noi nello Scar-
latto di Cocciniglia. Come perd quefti eftremi del roffo ne-
reéggiante, ¢ del mﬂu languente non fono proprii del Coccoy
fe non in quanto il nero o cervleo vi fi mefchia per ofcu-
rarle, o il bianco dilavandole clicnuandolo lo rifchiara ; co-
s il rono proprio del Cocco & quello del puro roflo fchiet-
ivace, determinato dalla intenfith, ¢ dalla copia della
pnrrc fua colorante , dalla maggiore clevatezza del {uo fpiri-
to o lampo, figlio dell’etere colorante , in proporzione del- |
o la forza de' al!ml, che nel Cocco, come nella porpora e nel-
e altre naturali colorazioni, fegue la forza predominante
II’ azion viva e coftante del Sole: onde & notato che tut-
th i colori ne’ Climi pitt proflimi al Sole, fi accendono pilt
vivamente. Quanto all’effetto vario del Cocco ridotto in

olo ba fatio i fcsporte che pll ot
sute neh

. Die delle gravdl o
7 fono cortamente qulla o Vee
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tinta melle materie cingibili, dipende egli nell’ atfo pratico
dalle fpecifiche qualitd della grana, dalle dofi che fe ne im-
piegano, dall’ attivitd de’ Mordenti, dagli aggiusti che vi
unifcono, che ne efaltano. ¢ ne avvivano, ne offufcano o ne
degradano I’ attiviti. E I'effer forfe cgli femplice di fua na-
tura, ¢ di foftanza affatto omogenca potrebb’ effere la caufe
principale o forfe unica, che non pud il Cocco, per quanto
accefo e infuocato, vibrare un lampo di doppio lume fcintil-
lante e cangiante come la Porpora; e I iftefla ragione fa
forfe cziandio nel Cinabro.

15. Che poi il perfetto color Coccineo foffe il Vermi-
glio pilt rutilante ed acuto non pud dubitarfene, attefa la
ferupelofa precifione degli Antichi; ond’ & che il Cocco da
Silto leatico i chiama ardente (a); da Lucano i denomina
ignen; e cost pure da Marziaie, e da Sraziose quel che va-
Ie fopra tutti, Orazio , chiama. il Cocco nen fo-
lo Roflo, ma di quel roffo, che & proprio del fuoco e del
ferro infuocato, che & I'elprefiione pilt viva del pir accefo
veriniglio. (b) . Plinio lo paragona al vivo color della Rofa
{¢)s fopra il qual luogo il Salmafie fempre confufo ed incer-
1o ira il color della Porpora e del Cocee; con manifeflo
rore applica al Cocco fieflo il color d nigrante ufa-
to da Plinio altrove per la dibafa Tiria ad Teriull.
de Pallio pag. 138. Ma di confimili equivoci ne vedremo
aleri efempj qui poco dopo , come anche full’ interprerazione
di alcupe frali della Scrittwra.

16. Come perd non

atto a di

w { colorem ) jm Coceo, g
atiut mil sraditor
di quefle refltimenianze fo
ice wa liaga fecie
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Grana o Cocco di'egual finezza ¢ valore , ¢ 'noi mon' abbia- |
mo lo Scarlatto, viviflimo color di fuoco, f& non con farica
e fottilifimi rafinamenti fopra fa Ccmmo lia, che ¥ [y pel-
fiffima ¢ la ricchiflina Grana o Kermes, che ci viene dall
America; cost mi perfuado, che anch’effi gli Antichi dalla
Grana o Cocco comune ne ricavaffero varj gradi di color
roffo ¢ roflofcuro, che noi fimilmente ricaviamo ael Dama-
fco ¢ nel Cremili comunale: e che poi dalla finifima di Ga-
lazia, o di quella di Emerita in Lufitania, coi pil fortili ar-
ficj ne ritrachfero il vero vermiglio dello Scarlatto accefik
i 1

{fimo , de ¢ delle Clamidi iniperatorie
e di quegli aleci abbigliamenti preziofi, che gareggiavano col-
le' Porpol Cosi Vabito Roflo o Ruffato, che ufarono in

guerra gli Spartani,e poi anche 1 Romani, che furon quin-
di chiamati ancora Ruffati, il qual diceafi Pheniceo dai Gre-
ci, e da'Larini Coccineo, perche tinto in Cocco, poteva ef-
fere di un atto o lampo diverfo, ¢ non del roffo pit arden-
tec ﬁni(ﬁmo. Ry zid.

. Ma un terzo colore & pur certo, che ricavavafi dal
Cucn.o unendolo colla Porpora; e il nome d' Hyfgin che fe-
condo Pay dii Gallo-Greci fi dava al Cocco nella Ga
lazia ( Paufon. Phoc. ) divenne il nome di un color mifto
chiamato ifnno come Plinio lo infegna, e il ch. Sig. Ama-
i 1o dichiard ncI fuo Libro (a).

18. E noto per I'Iftoria, e dev'ellerlo melro pin pel |
dottifiimo Libro del cel. Sig. Amati, ficcome la Porp, nella |
declinazione dell Imp. perfeguitata con legai penali, angu-
(h:u-\ ogni di pilt, e finalmente rinchiufa dentro i recinti
Palazzo Imp. in Bizanzio, andd ivi languendo per mol-
ti fecoli, € vi perl Fnalmr:nte infieme <nul: ultimi avanzi
dell’ imperio medefimo. De Reflit. Purp. cap. 56. ad 6o. Ben
lungi perd che il Cocco fofle comprefo in quefta fciagura,
comincia anzi di qui il tempo delle fue glorie ¢ della fua
maggior fortupa . Liberato dalla fuperioriti delle Porp. ,
preflo le guali non potd mai ottenere che un grado inferio-

O inter pirrpierenm © Corcineum y
s sofor - wArmar. de Pap.
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re di riputazione e di Rima, comincid quindi a primeggia-
re, ¢ timafe nel primo luogo di preziofitd fra tutee le
te , che rimanevano.

19. Dopo la legee di Teodofio Seniore le Porpore non
appartennero. pi che ai Sovrani, cioé alla Famiglia imper.
alle, Cariche , ¢ alle grandi digniti dell’ Impero. dmar. ¢p-
56. Le Officine porporaric proibite feveramente al privati,
furono ridotte ad un numero determinato per I'ufo partico-
lar della Corte, Notit. Trip. wid. ¢. 38.: Ma le tinture Coc-
cinge furono efenti da quelta legge; il Coccine, il Coccineo
vimafe libero come prima, e diventd pili preziofo pella pub-
blica eftimazione -

20. N folamente occuparono il luogo e la dignith del-
le porp., ma poco a poco ne ufurparono ancora la denomi-
nazione ed i titoli. Elio Lampridio nella vita di Elagabalo ,
¢ Fopifco Siracufano, ch fcriffero a tempi di Dioclezdano, fem-
brano effere fra primi, che abbiano chiamata la Porpora col
vocabolo Blatta: la qual voce ufata fra i greci de’baffi tem-
pi per indicare la lingua o roftre delle chiocc. Porp., e poi
per P operculo delle chioce. ifteffe, come fi vede preffo A=
tuario e Mirepfio, e nei feguenti fino all’ Aldrovindi , Mat-
tioli ecc. , palsd ben prefto ad efprimere anche le tinte e ve-
fti purp. Si poffono vedere peflo il ch. Sig. Amati le tefti-
monianze di Vesmanzio Fortunato, di Sidonio dApollinare , di
Eutropic, di Orgfin, di dlcims Awito, che Blatta ¢ blattea
chiamano la tinta ¢ le velti purpuree; ¢ del Cod. Giufti=
nianeo che lo dichiara con precifione (a). To vi aggiugnerd
folamente che oltre a Simmaro ¢ Caffiodoro (B), negli Serit-
tori pitt bafli, fra quali puo fervire di efempio Anafiafio Bi-
bliotecario , fono comuni ¢ quali perpetue lc frafi di Serice
srngta Blaitto,Vela de Blartin, Corting de Blartin , e tante al-
tre fimili ,colle quali intefero fempre di nominare la Porpora .

21. Peggio & che mancate pi e pih le Porp. ¢ crefciu-

vica el in Lana qua Blatra wel Oxiblar
1a, vl bpacincbing dicitar « Code Lib. 18-

(8) Com: Blatta, guam nofro Cubiculs dir-
2 re fimguliy anuis confiecvifi y vemire fefi-
na sifiche 3 lib 1o

Gess ke v « s, Ve
Facands arjne digrabonde Parp, vel i S
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fempre I'ufo ¢ la fHn del Cocco, comingid
a ten.m in_luogo della Porpora fieffa, c il nome dj B

ta
pafsu dalla Porﬂora al Cocco, ¢ divenne finoni Mo di turee

di in que’tempi l‘orpou Cocco, V.
| Coccineus, Punicens , Pheaicens V.m)n
edero luogo al Blatrein, Verm rmekaties'

; eiium , che poi finl nel noftro V:mw'!lo, ma
dalla parte degli Arabi il Kermes fece nafcere il Carmil, e
poco dopo il Karminum , Kermifinum, Kermifi , Carieto,
carleto, Efearlato, Searlata ¢ Scarleto, ¢ infiniti aleri; che
dal tempo de'baffi Secoli a tutto il tempo della barbarie
no promifcuamente per lo Scarlatto , ¢ per Ia Pm—mr.;
5 ne'Documenti o' ogni maniera, ¢ mol
fra gli Scritrurali e gli lntcrprcn. ¢ portarono la con
ne del linguagaio delle idee; e delle cofe fino fra i
dotei. Eruditi (4) .

22, 1l maggior male perd £ fu dell’errore, che venae
indi a llamhru, che il color della Porp i
percht avvezzati a v i c
i no ¢ credevano Porpora o Blatta, fi ra
che Gocgo, Porpora, Conchiglio, Blatta, Vermiculo
fofler tutt’vno, ciod tutti Sinonimi di un color Roffo pur-
che rifplendente, fino ¢ preziofo. Agginnfer pefo a quefto fal-
1o concetto gl interpreti Seriteurali ¢ i Commentatori dei
faffici, che fcmpru titubanti ed incerti nel :mrnppoﬂr» At
tante diverfe ffioni, pen giunfro mai a
ne il vero fi cato per rapporto alla vera graduazions de’
colori preziofi, n& molto meno a metterti d' accordo con fe
medefimi. Invano il Pitifeo correfie il Turnebo e il Feivar
perché avevano interpretato per Blatta il Vermiculo, Didti
Voc. Blasta; vano il Age avendo prima full’
ti di Paolo Diacono interpretato c;
ta, fi correfle da fe medefimo, e riconobbe coi buoni Auto-
ri nel nome di Blatea la vera Porpora. Du-Cang. Glofar.

calo Rt
1o, Blatea |,
Ve

utori-
fleflo Vermiculo il Blat-

atord ' hanao derivata dalla lingus
odaica e dall’ Asabica, alcuni dalla Gre-
3 kOl ol dalla i Fran-
oo o -

(a) Pitl incerta. di tuste & 1
lla vore Scarlano L
fapora, o forle aml oulla, ma i
¢ fots & o oo

fa-alla lingua che favod m,
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i Blatta . Aovana 3l Brauwio correflc 1! errore’ del Cocco
P ) (4)s del Cocco' dibafo, ¢ fin del wpifharror, che era
corfo preffo § rozzi Scritrori, ¢ intefo per Cocco tinto due
volte come la Porp., o tinto anche tre, come non fu mai
tinta nemmen la Porpora; perché Ferror dura ancora, © fu
rinnovato anche a di noftri (&) ; Poi Egli medefimo cadde ia
aleri errori non meno gravi, concludendo che ogni Porp. ¢
di color roflo igneo fecondo Plinia, che il Cocco & il fecon-
do genere della Porpora, e che intanto il Cocco fi chiama
Porpora, in quanto il Cocco e la Porp. fono entrambi di
color roffo (c).

23. E chi potrebbe citarli turti? o a che fervirebbe
dappoi che il ch. Profeffore Anmati dopo un_ efame infi
to ha decifo, che neppur uno fra’ moderni ha intefo nul-
Ia in quefla materia? Tuttavia La-Cerda, Bochart, Salmafio
per la loro celebrita e grande dottrina pare non i poflano
dimenticare . La-Cerda avea prima decifo, che color Porpora
non inchiude il Coccineo; ma poco dope conchiude al con-
trario, che quando diceli Porp. Tiria, fi deve intendere Coc-
cinea (d). Non vi & forfe paffo di Claflici profatori o Poeti,
che nen fia dal Bochars paffato in revifta e ponderato con

() sbwsawar. Errds € deno oulla Seriva:
12 per panno o fln, ielfico doigio , 0 pek
Coccum FEITIN o | diplum o dupiom

cha dice ehe 1 Porpora dreit e teivture de
Ji conleur ' sn vofe parfaitement riuge
patlo folo ¢ intende con quanta

B avuta rasi sleana relasianie slla i
i1 dibapbam sppartiens. alia Porp. di doje
£é mai ¢ fato detco del Cocco
‘Triblatton poi & fpiegsto  con mageior
fondamento per vefte fu i
) P Braunium deFepit. Hebreor. lib 5.
ad a3

P
v Lexicagraphi i

iz Mirion_in
y caserique intsrpreses. cmnes firie
inum dibaphum , & fic abfgsee pur-
i propeio_egiibeto, fola. Cotcing
Vit v Branius de Vefita Hebreor.
o omeaig . Dopo guella di-

wi & o tuttavia Mr. Fr
el Diffest. fopra la

!

(Purpura) quesd i

v ef Corcineum *
() Sigwigcatime Purpare

cineam GHOTE ~ « « « 14mER EEIOTD PUTES

rag Triams » -« « Nague cum sudis T3

viam_ Purpuram de Coceines acipr ac fure

mie fplendida sy, Gerda ( dorie Il piu doc-

to Commentator di, Forgilio Yo @i Fisp

b fia 1 migliore {pigazions , Georg. fibe 2. G 525 Mo 6.

polla dacfi 2l Spnir. Ma egh & Pifleflo
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attenzione - dovunque i nomina Porpora, o Cocco; ond' &
che dopo un lupghiffimo chmc it niohe col dire, Purpureo
chiamarfi da’ Pocti tutto cid, che grandemente roﬁ":eg.l o=
me il Sole, e I' Aurora . . . . che la Porpora fia roffal g;-
moftrari da quelli, che per Porpora diceno Coccineo ¢ pu-
niceo; ¢ finifce col dire, che Cocco ¢ Porpora (i dice pro-
mifceamente quafi da tatti (a). Del Salmafia per ragione di
brevitd e di rifpetto non riferiremo che alcune fue ultime
conclufioni, dalle quali per via di una infinita argomenta~
zione rifulta, che il Colore Coccineo. rifplende come quello
della Rofa zigrante (che noi chiamiamo Damaféena ), ¢ che
la Porpora Tiria gareggia colla Rofa Vermiglia:: propofizioni
al certo, di quante ne fono mai ftate detre in quefla mate-
ria, le meno afpettate, e della pia aperta contraddizione (&) .
34. Qual meraviglia fe in mezzo alla confufione di tan-
te perpleflitd , e manifefte contraddizioni nemmeno il Chi
Muratori non ba potuto sfuggir dall' errore# affermd egli per-
| tanto che ,, il colore b\zu:o, tuttoch talvolta appellato
purpureo, col proprio nome nondimeno era chiamato Coccis
i nco, oggidl Chermiff o Cremifino © 1 il che & ben lontano
Hskiven per tutto quello, che abbiamo dimofrate qui fopra’
Quindi fegue egli a dire ,, oggidl fanno gli Eruditi, che la
Blatta & una fpecie & infetei chiamati Kermes: dagli Arabi,
che nafcono d:i grani di certe Elci (¢) «. Ma laBlatta, co-
me abbiam dimoltrato, non & che la lingua o I'operculo del-
Ia chiocciola porpora, ¢ divennc poi finonimo di Porp
per L'abufo ¢ per Pignoranza d¢’ tempi.

(&) Parpuoeim Portr dicunt uicuid i
Fuiter rubet s ar
s b il g y.m,
Bt darial; O b ko excineim

T pumdcous ufipart - culus

e Pall 53 . Tle Ponies o o

gencre maxime ribe i al

guuanids coccinge s diréciss purpirea vocans J
sriea Coccineat y & Coccum.

Refa colore . Ubrusique e

#la i occrins . Hoeroaic. Par P €3+ Tls pirpurs ania & Refe- 3
T e e . o epinan, pafi  1h ]
g b et Zingroas alira ( lo
m«. fap v Searlano li & dir d

() Caet colir umicens, boc o colvie 2] famgue della Bitta, oFs e Fermiceli
rabed atutifiod oo« o Purpire quogue ru~ fopradeferiti, ( cioé del ecc. fe-

b rale luané ad Cocei borers aciedons- o coldene della generle <o
s Bxercit, Plin. g > regnava anche fra gl U
Lsriom n::lmlﬂ"aw cmmm. 9 in tomo 3 guefta matcria.
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25. Benst & preziofa fra le tante altre, ¢ fa al noftro
propofito la notizia, che Pifteflo ch. Uomo ci ferba in quefta
medefima Diflert. di Gervafo Tilicberienfe, per cui fappiame
che fin del 1215. Taccoglicvafi il Vermiculo o grana nel Re-
gno Arelatenfe; Notizia di cui faremo buon ufo fra: poco.
Per ora ci & fembrato neceffario di rammentarla per rilevare
un errore di pili, commeflo, come crediamo, dal volgariz-
zatore ¢ redattore delle ftefle Differtazioni. Egli &, che di-
cendo ivi il Tilleberienfe, che la raccolta di quelta grana fa-
cevafi nel Regno Arelatenle, il tefto italiano foggiunge ,, cre-
do che fia errore o di lui, o di flampa « la qual rificflione
non ritrovandofi nel tefto latino del Muratori, ne vienc che
non a lui, ma al Redattore fia da impurar 1'ignoranza di
una cofa a tutti si nota (4).

26. Fin qui abbiamo veduto il Cocco trionfar del tem-
po e delle Porpore, e melle varie vicende de’Secoli ora af-
fumerne i titoli , ora cambiarli con nomi barbari € fconofciu-
ti, confervando perd fempre la pilt alta flima di preziofita
¢ di bellezza ; facendo perdere in molti, ¢ fino 2’ di noftri,
per la mancanza del paragene, il defiderio’ della impareggia-
bilita delle Porpore. N& pud certamente torglifi il vanto
di eflere il folo fra tutti i colori,che da una antichita affat-
10 immemorabile , non giil per concetto tradizionale, ma per
un vfo_continuato e non mai interrotto, attraverfo delle vi
cende e de’Secoli della barbarie fia fino a noi pervenuto, e
fenza dar luogo al minimo dubbio fopra la fua identitd ¢ na-
turale coftituzione.

27. N& pud metterfi punto in dubbio, che la tinta di
Grana dal primi tempi el cosl detto Vermiculo fino ai pre-

g;) Benché da maggios 1 del Ch. Miareri aggiingiamo bed vo-
il lentierl

a del. Muraiori delle fse Differta-
o che forono_tradatie
quelle parcle ehe accir

durava pero ancara i
eherienje, f wovano

il commerd

s del Paflel di Mongellies  fano di ecrore

l1a Medicina nella Confezione e nello  folamente notate in maegine daltra mano,

eppo i Alkermes , ¢ per le Ard nella  d*onde poi colla Stempa paffarono nel Te-

+ e nel Carming che fe me flo; aypunto come avevamo £id folpertato .

£ da hicri d M3 di cerort di quello genere , ne vedremo
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fenti dello Sca flata fra gli uomini di un ufo con-
tinuato fenza alcuna aflegnabile interruzione: perchd anche
ne’tempi pili barbari dovungue trovani documenti di pom-
pe di vefti, di adornamenti facri, o profani, ivi trovafi co-
i mente fotto qualungue denominazione ricordato mai
fe |p\c il Cocco, Blatra, Vermiglio o' Scarlatto fra le cofs
ofe. Pud vederfene per efempio una feric ben lunga
nella fucceflione de’ Pontefici di Awafiafio Bibliotecario, il
quale non’ manca di ricordare i prezioiillimi Arredi, che cia-
feun d'efli fornl alle Bafiliche di Roma; di che abbiamo
noi dato un f; nel noftre Libro fopra le Porpore, (Ved:
199.) ¢ molti aleei chempi di varj tewpi ed et ne ba
viuniti il Ch. Muratori ert. 25, & alibi.

28, Qualunque fofie per effere la tintura; di cui nel no-
firo libro riportammo le formeole o almen gl ingredienti, e
chiunque ne fia I'autore (4), ella & pur diretca a dare una
tinta mifta di Porpora e di Cocco: vi & nominata prima la
Porp. ¢ il Cocco femplicemente ; poi nuovamente il Verme
porporario, it Verme di Galazia, il Conchiglio, i Cocleacon=
chighio libico , ¢ i} Cocco Egizin, che ne' lnoghi maritiimi fi
chiama anche Pinng, il qual frafario cosi mancante di prect-
fionc e chiarezza ¢i ricorda perd replicatamente il Cocco per
ulo di tingere; ed appartienc aflai chiaramente a que’tempi,

uali mancata Parte delle vere tinte di Porpora, vi fi

s &

pilt ine SO aoitoties affatto, ¢ per o pilt m\.ﬁ-li:.\bﬂc, fo-
1o quelle formole d'aste tintoria, che il C ha
riprodotte. Sono in numero pili di centos in molte di effe
ii nomina bermiculum: { invece di Yermiculum ), ( liccome
fabas in vece di fapas ) ora folo, ora finonimo col Coccum
¢ quefte fervono per tingere pelli in Roflo, o per far tinte
rofle , delle quali non determina I"ufo (5).
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29. Se quefte formole appartengono all’ ottavo Secolo;

o al nono, come opina il Ch. Murasors, ci rimarra di ve-
dere, f¢ ne'fecoli fuffeguenti, venendo a tempi pilt proffimi a
n0i, fi continui a trovare altre tracce di quelta Droga, o co-
me tinta di Stofic e di aleri UtenGli, o veftiarj, o almeno
come femplice mercatanzia: il che fervirebbe ancora per I'al-
2ra parte della ricerca propofta, cioé qual ne fofle la prove-
nienza .

30. Veramente dal fecolo none al duodecinro farebbe co-
fa meravigliofa il trovar monumenti di quefto genere; fono
i fecoli dell’ alta barbaric e della univerfale ignoranza. Tut-
cavia fi fa pure, che nel veltiario de’ Longobardi, ¢ poi in
quello della Corte di Carlomagno vi entravano le JSafeiole
Vermiculate (a); e fembrano eflere delle cti fulleguenti , cioe
del mille o poco pilt , oltre le tinee e le Opere di Ecarleto
e Searleto, ed appartiene al Secolo duodecimo I introduzio-
ne in Italia dell’arte della Seta portatavi di Grecia dal Re
Ruggicro 5 (Otto Frifing. de Geff, Frider. ad Ann. 1148.) collz
quale & ben certo che dovettero venire di nuovo, o rianimarfi
anche le tinte preziofe; ¢ di opere tali e di tinte Coccinee
fi troyano pur molti veftigi nelle Differr. del Murarors,
( Differs. 23. 24 25. & alsbi. E' certo che quefle Arti in
Greela fi erano confervate, e che di 13 venivano le vefti
preziofe anche 2 Roma e per I'Iralia. ,, Coceo bis tintts
{ ciot tinétos ) Urb: dat Grecia pansos « Gualfr. de Vife-
nauf ad anp. 1zoz. V. Dq{; 25. tuttavia gli & difficile di
perinaderi che ruee le velli miollé ¢ preziofe che fi veggono
nominate in que’tempi preffo i privati, dovelfero effere tut-
te di Grecia ), che farebbero di troppo lunghi e nojofi per

che ha per titalo o, D pelie alithing etin-  Delabas wring o donzc expandatur ieficd
gurre A Talles Ebrn-f:nhm Mo~ Cocoum. ,, Noo malto dopo ne vieoe *

amne mare &c. * che pe vederli riporata
per jotiero nel Libro del Sig. Amati o
T QuetloRicetrarto (1 nells Differs. XXIV.
el Mduratori»

(=) Bifogna aggiungervi , Tibialia a

éra gna Lacess Ce
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chi 1i volefle ‘qui riferirezed io inoltre teng per ceita
I' opinione dell* ifteflo ch. Aurtore, che non dolo” e ‘pit grof-
folane manifatrure, ma nemmeno le pi fine e preziofe in {
Europa ¢ fpecialmente in Iralia, non fiano mai venute meno |
el tutto, neppure in que'tempi infelici.

31. Frattanto dobbiamo agli Arabi, ed appartiene.a
queftiepoca P'ufo del Kermes, ciod delfa grana, richiamato
a Medicina ed eftefo anche all’interno, parendo. che gli
antichi Greei e Latini non I aveflero ufato che efternamente:
(Ved. Diofcar. Plin. Gal.dre.) e a quelta epoca ftefla appartiene,
come a quella del generale infelvaggimento dell’ Iralia quals
rta, la fpontanca moltiplicazione del Cocco, o fia  dell®
ilce Coccifera, che il Ciufio ¢ il Ruelio) trovarono poi citelo
a tutre le fpiagge del Mediterraneo; il Pena e il Lobelio nel-
la Provenza, nella Tofcana ¢ fin nell’Agro Romano; il qual
perduta la gloria di quella nobile decorazione nell’ufo de’
paludamenti Coccinei, diede ricetto alla pianta filveltre che
lo alimenta (4). Aleri il trovarono dappoi fulle fpiagge dell®
ro; di Cefalonfa, della Grecia. II' Lifler trovd 1l Cocs
co o Kermes in varic parti dell’ Inghilterray e nc  deferifle
le propricta con molta precifione e chiarezza. V. Tranf. An
ghic. T. 3. ann. 1671. Altri hanno troyato un Kermes, o
Cocciniglia alle Bermude , e in alere parti dell' America Set=
tentrionale.

z. Antica forfe fin di que’ tempi fu lalcognizione an-
che del Cocco Polonico venuto poi a maggior ufo felle etd
fuffe i a & una fpecie di Pimpinella, o Centinodia,
o Pahgono, che di nelle terre della Polonia un Cocco, o
Grana tintoria, che fra le altre raffomiglianze con quel di
Galazia ba anche quefta, che non vien dall’Elce fpinofo, ¢

i Oltramontani af-  qual ecrore o of
cmofeflo I'efiffenza 1o, appena credibil
3 wells fbiagre matitiine

te nella Maresma,
, che pobblicd 1a
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fi raccoglie non da’ fufcelli, ma alle radici della fua p
ta (4l

33¢ La Grana o ‘Cocciniglis Polacca non & pilt
grande ufosma 8 egli@ vero, che nefecoli addietro fofle E
fa ftara in si gran credito fra: Turchi, Armeni, ¢ Gind
per tingerne: lane e'fere, e:i loro bei Marocchiniy, ¢ pei be
letti delle lor Donne, parrebbe lecito di fofpettare, che mol-
to antica foffie in Polonia la flima'e Pulo di quefta droga;
e ‘che forle ab antico I"avefler ivi ufata a tingere, e riguac-
data forfe e tenuta anche in conto della Porpora, che non
avevano = e che tal ‘concerto e tal ufo fofle comune alle vi-
cine Provincies poicht lezgiamo che Wiadislo Re di Polo-
nia impofe a Valaceki un tributo: di quattrocento Porpore
all’ando, che in tai paefi e tai tempi non & credibile, che
foffero di vera Porpora -

34. Che che ne fia, la Grana che commerciavali fra
Bologna ¢ Ferrara' nel fecolo: dodicefimo & verifimile , che
ci venifle da luoghi’ marittimi pily vicini,  piuttofio: che di
Polonia. E rificttendo che Genoveli e Pifani da Caffa fino
allo’ Streero di Gibilterra teneano allora il Commercio del
Mediterraneo, diventa ‘molto probabile, che 'da: Genova, o
da-Pifa veniffe tal merce verfo Ferrara.

35. Vero &, che dall’ Atto da' noi citaco al principio
non apparifce, fe da Bologna a Ferrara, o pon piuttofto da
Ferrara a Bologna, nel qual ultimo cafo s intende; che dal
Leyante per la via di Venczia avrebbero i Ferrarefi tracra

in

() Inorno alla Grana, Polacen fo nen noi a Francfort , wa Lbbea di pefo o
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la grana, ¢ quindi fparfala nel vicinato. Ma a togiierci que-
fia difficolth, ¢ a rendere piit credibile il corfo di quefta
droga da Bologna a Ferrara pinttofta che al contrario, fem-
bra_fervire mirabilmente un’altra Carta confervarachi dali®
ifteffo benemerito Muratori nella medeima Dillerrazione, fjn-
titolata Caincordia fra Modensfi ¢ Lucchefi firmata |" Anno
3281, (a). In quefta Carra fra le merci taffate a Dazio i
trova cgualmente la Grawa; ma nominandoii i hioghi del
agamento, fi vienc a defcrivere paffo paflo il viaggio da
ucca 2 Modena, da Modena 2 Bologna, oppur da Mode~
na al Finale ¢ al Bondenos ¢ viceveria da Modena a Lucca,
¢ da Lucca a Pifa, da Lucca a Firenze, o alla Lunigiana ;
ende pare che I Emporio di quefto traffico folle Pifa medefi-
ma, donde le merci poi fi tracflero di quit da’monti, ed al-
trettante ne tranficallero per Modena nuovamente per Lucca
e per Pifa; nd in quefta contrattazione fi vede Venexia mai
nominata. Sembra anzi, fe fi sifletta, la cofa mefla fuor
& ogni  dubbio , poicht la Grana & nominata fra quelle Mer-
i, che pagano Dazio giungendo a Modena, ¢ a ragion di
Moneta pur Modenef; e percid a carico di quelli che dalla
Lunigiana, o da Pifa per Lucca a Modena le conducevano .
E perchi queRo traffico non pareffe un cafo fortuito e tran-
fitorio , un altro bel Documente ci ba pur fornito il Ch.
Muratori dell? Archiv. di Modena e del 1306. in cui Brafilz
interpretato da lui medelimo per Grapa, {i trova pur nomi-
nato fra le Merci foggerte a Dazia. Id. ibid: pag. 9o7. fegu.
36. E qui appunto & dove il dortifs. Muratori avendo
trovato per ben tre volte dal 1193. al 1306, nominata fa
Grava Brafile, ciot fin. da tre Secoli almeno prima della co-
goizion dell’ America, (i ferma alquanto a rificttere fopra
quefto curiofo fenomeno , cio come e donde fia provenuto.
aila Grana quel pome Brafile, forto cui fi conofce una vafta
provincia del nuovo Mondo, in que’ tempi nop conofciuto2
E i appiglia ben prefto alla fpisgazione pilt femplice e na-
turale, ciod che pon dall’ America 2 noi venifle il nome

La) Concordiar
Muras. Difirs

e int. e Comuee ADitiwe , & Commune Luca Anm. 13B.
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Braiile; ma anzi da noi, fia da Portogheli o Italiani, fi por-
taffe in America, e rimanefle ivi a quella Provincia per Iz
gran copia trovatavi di quel legno, che quafsi fopra mck
vecchio mondo (i nominava Brafile, quell’ ifteffo che ci vien
ora da quel pacfe, ¢ volgarmente fi chiama anche Verzino.
Sopra di che n¢ il Ch. Murators < impegna pi oltre, n¢ io
trovo chi fappia fondatamente decidere quefto. dubbio (a).
Vero & che Monf. Huet fondato full allerzione del Portoghe-
fe Banor , ftabilifce per farto che Ja cofa fia realmente acca-
duta cosl, ciod che il legno Brafil conofciuto ab antico nel
vecchio Mondo, ritrevatofi dagli Europei in gran copia in
quella parte del nuovo, fia flaro caufa che quel paefe affu-
ma il nome del fuo prodotto, e venga a chiamarfi Brafile.
Ved. Huctiana n. 106, perd foffe lecito di riflettere full®
opione di due grandi nomini, fi direbbe che in vece di feio-
gliere quefta curiofa difficoltd fembra che 1'abbiano raddop-
piata. Perche infatti come fi prova che il legno Brafil efi-
ftelle ab antico nel vecchio mondo? chi ne ha feritto, chi
mai lo conobbe, qual monumento ce ne afficuraz Sc fofle
vero che I' Algumin ricercato da Salomone ad Iramo Re di
Tiro fofle il Brafil, o Verzino di cui [i tratta, & egli cre-
dibile che il legno, ¢ il nome fi foffero perduti ne’Secoli
che fulleguirono, cosi colti di cognizioni e d'induftria2 ()
Che fc (i ammetta, che nel Secolo duedecimo per qualche
ftrana combinazione il legno ricompariffe fotto tal mome; {i
chiederd nuovamente, dove egli ne fia ito dappoi, fenza la~
fciar traccia o memoria, che almen ci afficors la fua paffata
eliftenza? Poi nafce da quefta prima una queftion pi diffici-

() On luf deana dans s fite le nom
de Bresl, d une forte de Bois qu on y de-
couvrit en abbondance, & qui it couny
trois Siecles a0 paravant fois co pom. 6.
Casi fe ne sbuiga i Compilaiore defla. Siar
fia Gener. de' Visgeh ecc. To 540 po s
4 Ella ¢ fondsta full’ afferzione di

un
Rrafi

mai flare conofciuto ne dai Negozianti, né.
dagli Serireori Europa 3 ¢ lo flato atoa-
1e della navigazione, ¢ del commerclo fiak

fe di fmentire woa tale diceria, ancora
meno foodats di quella, che nellaSroria e
necale devioggl <l racconta , quslmente pri-
ma delf'anbo 1463, da. uas dells Coite M-
ridicuiali, dell’ Afr i

' A

e

Cardamomo = ma iniglia
non i trova chi I'abbia mai conofiuta
Ved. Bich, Brawn.
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le, alla quale quei due celebrati Scrittori non ®mbrane aver
fatta attenzione. Perchd ammefla anche I'agnazione del
gn0 Brafil dell’ America con un fuppofto legno Brafit_no!
antico, € la zione del Brafil d ﬂ\mmca u."m dal fe-
i qual parentela ne
gno e la Grana, per cui I’ 8
fif dato all'uno debba renderfi comune; o quali cognome an-
che all'altra? Le tre Carte da noi citate qui fopra nul'm\a-
no Grana Brafilis, Grana Braxilis, Grana d Brazile , |
Brafile non & nominato giammai: ¢ fembra quindi mancd
del tuteo la forza dell’ argomento dei due celeberrimi Auto-
;i, che I"identith i 3
fatto reftare il nome del legno antico alla patria, che 1o
fiede mel mondo nuovo; perehe il nome Brafif mel monc to:
antico (i trova dato alla'Grana, e non al legno, che non
vi elifteva; e legno « non Grana fu rrovato nel mendo n
vo, dove pur Grana non fi fa ‘che vi ffa. Chi pur voleile
foltence dungue la“congettura, che il nome Brafile ad un Pa
fe & Ametica fofle flato portato dagli Europei, dovrebbe a
certar prima I éfiffenza'a que’tempt nel
un legno Brafill ringente' in roflos o lo dovrebb

to non gia dal legno ( detro Verzino ), ma dalla Granas
che fin dal Secolo dodicelimo troviamo chiamata Brafi:
che forfe o I'ufo grande de’calor rofli, i
un legno tingente in roffo trovata ivi dagli Eu.opel- (o
di aver letto in qualche luogo della Stotia gener. de’ Vi
gi , che appunto’ tna gran ¢
menti tinti in'roffo 5 i uno (L primi ¢
mm.:n ael Bri ) foffe caufa, che lo
io? il pacle abbondante di quel colore si r
deate c ammirato, che fapeano cavarfic in Europa da
Grana chiamata Buﬂ Ma tatto codsfto a che ferve egil
poiz Sia il nome Brafil y0 da un legno, come & fuppofto, o
dalla Grana, ficcome trovafi nel Secolo dodicelimo, paffato
& Europa in America, ed ivi rimafto a quel legno chL 10 5
o in altro modo appropriato @ quella vilta Provincia . Ma
quefto nome medelimo donde 1::“_qu._ egli, quando. nel vec=
chio mondo fi ateribul o a quel fuppofto legno, o a qucl-
la grana che troviamo nel Szcolo dodicelimo? Fra i fanci
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nomi che abbiam trovati_del Cocco nelle varie epoche della
Storia e delle pazioni, quefto Brafil mon & comparfo che
nelle Tariffe mercimoniali del Secolo duodecimol, ¢ de’
proflimi, Sarebbe egli ftrano, che quefto Brgfil foffc un roz-
z0_idiotifmo degli Arabi, de’'Saraceni, de’Mori, portato a
noi colla merce, come tanti altri, dalla Soria, dall’ Egitto,
dall’ Africa, dalla Spagna, e come caratterittico (di qualche
fpecie o qualitd della Grana ricevuto ne Contratti, nelle
Tariffé, che allor correvano fra le Cittd commercianti? Il
Brafil legno, che non efitte orz, non efifteva nel vecchio
mondo, come la Grana non ha efiltito mai nel Brafile, ed
un_legno non (i & potuto confonder mai colla Grapa. Sc
dunque non voglia ammerterfi la congettura data: qui fopra,
che la pariti del colore ovato nel nu mondo  richia-
maffe I"idea di un vocabolo attribuiro gia alla Grana nel
mondo vecchio, ¢i rimarsd di reftringerci alla combinazione
di un azzardo, raro forfe , ma non al certo impoflibile , che
un vocabolo barbaro, ¢ di origine fconofcinta, fi fia ritro-
vato in tempi diftanti, in pacti afai difparati, fra logue e
nazioni molto diverfe, ateribuito alla Grana dello Scarlattoy
poi alla patria di un legno roffo, ed attiffimo  a tingere in
quel colore .

37. Ma ritorniamo. dal Brafile alla Grana. S dunque
appare, che laGrana tintoria con altre merci marittime , fi-
no dal Secolo XIL venifla <a Pifa per Lucca, a Modena, a
Bologna . ¢ forfe anche = Ferrara, piuttofto che da Venezia,
he pur era ricchiflima di- ogai commercio; vi fara ftara una
nente (di qualche
rilparmio ccopomico, o di altra maggiore faciliti: ma tutra-
via pon ¢i §i rende pit chiaro, di quale fpecie i ferviflero a
preferenza ; pote i Pifani da tutti 1 porti e paefi

fi confidera , che forfe anche allora i
atori, ¢ Tintori potevano eflere molto
crtati dal baffo prezzo, che fuol nafeere dalla vicinapza
oghi, e molto pilt dalla copiofitd de’ prodorti , verremo
ailai facilmente a peafare, che forfe a quella di Lin-

tratti
guadoca, ¢ Provenza, che era allora in gran voga, daffero
1 noftri la preferenza; € potrebb’cflcre la ragione eziandio
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perchd da Difa la ritraellero piuttofto che da Venezia, ciot
per maggiore economia nella fpefa. L

39. Che poi la Grana fin da que'tempi in Linguadoca,
¢ in Provenza, che era il Regno Arelatenfe; fomminiftraflc
un copiofo prodotto al Commercio, I’abbiamo da un tefti-
monio contemporaneo, che abbiam gia citato altra volta
( Ved. n. 12. ) Gervafio Tillcherienfe dell’anno 1215, feri
vendo della Grana, o Vermiculo, che dall’Elce (pinofa fi rac~
coglieva nella parte marittima del Regno d’ Arles, della qual
Grana conofceva i Vermetti, come abbiam gid veduto; rac=
conta la quantita del prodotto, che quegli Alberi fomminis
itravano ; e 1 vasj prezzi che in ragion di foma, e di lib=
bra fe ne ritracvano: ed effere codefto il Vermiculo, del cui
<olore, in Lana, ed in Seta, ma non gid in Lino, G tin-
gevano i preziofiffimi panni dei Re; con qualche altra riflef-
tione per cui crediamo ; che anche quefto fuo tratto meriti
di eflere riportato qui per intiero (4). Deve effere preflo a
poco di quell’eta Ja memoria di quel Co: Guglielno, che
(pefe Lire 13. di Parigi in 20. Aune di Scarlatco per li Ca-
pucci a’ Canonici di 8. Maurizio di Savoja (8); ¢ quelto fat-
o con alcuni altri fimili fervirebbe alla Sroria delle Mani~
fatture di que’ tempi, fe poteffe far un giufto ragguaglio
delle mifure, e delle valute di quelle etd. Ma noi ci con-
tenteremo de’ documenti , che provano, che la Grana di Lin-
guadoca era fin da quell’epoca un oggetto confiderabile di
commercio; Grana Vermelli fi dice, nominata pil volte in
una Carta del £268. fra le Schede del Pref. di Mazagues; e
in effa fi dice eziandio, che nel tempo della Vermellata, ( ciod
della raccolta del Kermes ) la Curia o' Arles dichiara ogni
anno con un Proclama, che chiunque coglic la Grara nel

detto

(a) In Regno Arel
o ef arba

& in confalo ma  miculats recipic y fed fola wtfity gue ox
arcing precium be vl qurvic animats
ergaricnfion s elur fiu-

. fifraran y efus cor-
sy veis previnm baber 1. - falids

ic ey quo vimguntur pre
cizifmi Kegum panni,
fve Lani

i guod mad

rand Scarlarum «
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detto Crawo s polla venderla liberamente . Du-Cang. Voc. Ver-
rclium , Vermeitata ¢re. Non mancano documentl di quelle
ecd di Ahhan, Monafteri, o Signori, che avevano il dirie-
to del Vr)mrlla, della Grawa ecc., ma uno dell’ Anno 1379:
c'infegna, che pagando un denarc per a2, era libero il
venderla , dove piaceva (a).

40 Dovetee andar profperando nelle eth fufleguenti que-
fto prodotto in tutta la parte marittima della LJrUmdnca,
e Provenza; poichd il Pema, e il Lobelio da noi citati
altra \o!ta, dopo aver detto , che il Cocco ne’ \'Ql‘f Izmghl
d'Italia che il producevano, non valea ni per copia,n per

ntl , ce ne deferivono la Faccolta nelle pianure di- Narbo-
na, ¢ di Frontignano, infegnandoci, che fi vendeva fino a
veati foldi di Francia per libbra (8). Ma il Quinguerana, ¢
il ‘Rendeiee, ‘autori contemporanei, ¢ aE:;umw anteriori alli
due fopraddetti, ci dicono qualche cofa di pilt precifo; il
Raisdelet, clie 'la grana fi raccoglic in Linguadoca in copia
affai grande (r). g (mqurrnm vi aggiunge , che la Provén-
Zd Ilfnn[c, aidir vero, un ncdul-:o beneficio-da quel pro-
dotto , ciot della Grana, principalmente d campagne di
Atles trarfene gran copia, ¢ andarne fino in Ifpagna, nhr:
a tempi antichi 0’ era ) riccaz in quell' Anno ' ( 1550, ) I
dette Campagne &’ Arles averne dito il valore di undicimila
Ducati ' oro (d).

{a) Hem Leber Jara grane Vermellh pro gus pralas &' Elearlate, ,, De T'efis
o gualibet libra wrsi denss-

pectant sgndere, 4t
Seco

u\\VCLA'\\ effere can
arxia Simplarians
olato
bt d

de
o B
o il un'alira notist

P abale ‘che s
quel fiore dico, f vendsva a parte ¢ L 0
ez era pr ogi ibbea Asrcur flars
m'ru‘um 2 od Ie Velci-

Cose un
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41. Se quefta fu forle 'epoca pilt ricca e pily lucrofa
per il Commercio della Grana di Linguadoca, e antecedenti
e: non dird gia, fe il !uﬁ'ofe le: pom-

erano flate pilt celebrar
pe in quelle Provincic (ano {tate nel Secolo decimaterzo e
decimoquarto maggiori ivi, che altrove, o nelle ctd pofterio-
ri: ma pur fappiamo, che il color Cremili, il Vermigliojie
Scarlato vi fi ufava in gran copia, e fino ne'funcraliy e i
Pocti principalmente non rifinivano ‘di  cantare il bel Crg-
wnoffi, e il Vellute Vermiglio,

Frefo, & biu de fes coulouretos

Coumo las rofos hermeilletos (a}.

42. Le grandi Cited ‘dell’Italia_avevano gill in que’ Se-
coli le loro Fabbriche di panni in Lana, ed in Seta di mol-
te guife, come rilevali da gran numero di Documenti, ¢ dal
medelimo Muratori, e fi diftingievano fra le altre Firenze,
Genova, Roma, Verona, Padova, Milano , ed erano forni-
te egualmente di Tintorie, E il gufto decifo di quelle eta
pei colori fondamentali, ¢ fra tucti ghi aleri pel roffo, ci
dee far credere, che infinito fofle il confumo di’ quefta Dro-
ga, non folo pei Cremefi e Scarlatti, colori fin d allora
confiderati come toni diverfi del roffo (b), ma ancora pei
Violati , ¢ Morelli, con tutte le loro degradazioni, ne’ qua=
li entrava egualmente la Grana: e che in confeguenza, an-
che in riguardo della vicinanza de’ luoghi, grandiffima copia
dovefle trarfene di Linguadoca, e Provenza. E fe i confide-
ra che in que’tempi nacquero, o crcbbero almeno, e i dif-
fufero per tutta I'Iralia i Torneamenti, ¢ le Gioftre, ¢ gli
alkri fpeteacoli pubblici, i folenni fefteggiamenti per nozze
o per altre {traordinarie occafioni, ne’quali oltre agli aleri
corredamenti del luffo, ufavano Signori, e Principi di rega-
lare grandifimo numero di veftimenti, dee rimanerae necel-
fariamente ammirato, maflime in tempi Rimari altronde roz-
i, ¢ mefchini, La fola Relazione confervataci dal fempre

pat ool grree
v

ti jn Panni
& Vermiglio , cec
(8} Cio von fal, ¢ dencan

acde , ‘ma con i
nati, e difiii neila pratica de’
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ch. Muratori , dell’ Ordine © Magnificenze , che da Magiltra-
ti ; e pubblici Rapprefentanti tencafi in Roma ne’folenni ri-
cevimenti di Ambafciatori, ¢ gran Principi, che vi capi
fero pel tempo, che i Papi fedevano in Avignone; per if
grap numero non folo de’Signori, c de’Cerpi, ma delle
Comparle, ¢ Corteggio, diftinti per varietd di Veftimenti,
¢ Diwife 5 combinate a molti colori, in Lana, ed. in Sera,
a¢ quail fo Scarlarto, ¢ il Roilo Vermiglio per lo pilt cam-
peggiavano fopra tutti, pud darci una vafta'idea dell’cften-
fione di codefte Manifatture, ¢ del confumo che dovea far-
vifi di quefta Droga (4).

43 Pud dirfi, che le Arei in que’tempi, e fino al Se-
colo decimofefto: per-riguarde all’ Europa fi trovavano riftret-
te quafi nella fola Ltalia, nellz quale ricrebbero di mano. in
mano, che nella Grecia piegarono alla torale rovina: e dal
momento che quivi cominciareno a coltivarli con maggiore
attenzione, .comparve in loro foccorfo anche la Stampa, ¢
da qualche monumeato, che effa ci ha prefervato anche {opra
Parte rintoria jriconofciamo la grande varictd delle tinte;e
delle dreghe che fin d'allora vi §'impiegavano.

44 11 Neneziano Giowan Ventura Raferti verfo la. metd
del Secolo decimofefto. pubblicd un Libro fopra I' Arte Tin-
toria, che & un trattato prarico de’pil accurati procefi dell
arte , da Iui raccolti con molto ftudio peregrinande nelle
Cittd di Napol, Roma, Genova, Firenze, ed altre d" Ira-

lia, dove queft'arte era in pid alta ripurazione (): ed &
mirabile il numero, e la varicti de’colori nella Scala de
roffi principalmente:, rofati, rofli, feaclacei in grana, Cardi-

mutte le cofe afferite

wedesfi raccolti  fierwnr + « -+ o eragaias w L2
70 detn Relazione dell’ Ordl ¢ Magnifenze
remo d aliconde do & trova ivi pure. Dillerr. as. p #5

sivlo per, efclon
cha_infe-

Ena tenger Panni , Tele, Banbaii, et Sede
# par Lae maggiore come per | comu-
f ve . In fine. ,, Compolto pes Gioarorn-
vellimenta pannsrum  tara Rofesti _provifionato nello Arfend del-
ella ocsafione. Co- o liluftiifime Seasto Venltiane . In Ve

& ehi
furono lo
irorsem diribisiee in
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nalefchi > V::rmial! » poi 1 compotti violetti; Pavonaszi, Mo-
selli, ne’quali entraya o in tuito, o in parte I Grana , fia
in, lana, o in feta, o in ogni genere di p;lh,’m pelam
£ di piume trovandofi bene fpefio unito ad effa;io inchc
folo il Verzino, che era n ulo fin da quell’ ora.

45. To ho voluto citar qui quefto. Libro, che: effende
3l primo, o certamente il migliore ufcito in Iralia fu tal

ateria fin da tal tempo, pud riguardarfi come il modellol,
o la bafe di tutti quelli, che fono ftati ferittd dappoi in Eu-
ropa, e ¢l fomminiftra molte notizie relative al noftro ar-
to (4). Primieramente egli parla dell’arre tintoria non
iolo come gia molto antica, ¢ coltivata in Venezia, ma an
cora come diffufa, e molto perfezionata: nelle pilt - cofpi
Cieta dell Iralia , come M-nlovn, Milano, olere 1]lc
nominate qui fopra, € quall in ogauna di efle ricorda i no
mi de’ Tintori in quel tempo. piu accreditari. E come: egli
fu il primo tefto, fu cui i F rincipiol di - quelto
Secolo ftudizrono le vere di ‘queltaree , che furono,
poi da loro medefieal colla Chimica perfezionate ed ctefe;
cost pud d che quanto al foftanziale de’metodiy e del
cofe pochiffimo vi i & aggiunto finora: bensi aleuni generi
;u'[\ perfetti fra le materie tintorie, e fra i mordenti, poi
un’ efactiffima precifione , & molto pit lume, e ficurezza di
Jeoria..

46. Quanto all’ antichitd dell’arte in Italiz, e fpecial-
mente in Venezia per turta prova bafterd quefta fola, che
fin_dall' Anno 1429, trattandofi di rmare la Maricgola ,
ciod Matricola d uola, o Compagnia de'Tintori, fi
trovd effere queftarte di una antichica immemorabile nella
Repubb. ; e furono motive dellariforma wmolré Capitoli 5 ed

&
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47. Fra le cofe poi che impariamo da queftoLibro, no
teremo quefte due fole: la prima che la Cocciniglia noa
era nota. Fra tante fpecie di Grana, che Egli diftingt
Cocciniglia non i vede mai nominata;
anpo 1540. ¢lla non era ancera comparfa
meno in Venezia, o che almeno non era apcorain ¢
benche il Meffico foffe flato gid conqu fin
15210 (). La feconda, che {uo tempo crano note €
commercio quafi tutte le fpecie del Coeco Antico; ¢ ne ve-
niva d'aleri Pacli non ricordati dagli Sc idi
ga. Nel fuo Capitolo, che potiamo dir terzo, intitols
della Grana ,over Kermes , volendo annoverare le varic fpec
i Grapa fecondo il grado della bontd, nomina p
vana. de. Armenia, poi la feconda & de Afia, overo Barbarefea
i piit Provincie, la serza ¢ la Spagnoia; e fembra poi che
ne voglia diftinguere le fpecie, dicendo.Ja prima eflere ro-
tonda come da. Leaticulas (peegio & che le chiama frusro de
alcune [ermente. ... come ¢ il brazzo umano) ma la Spagoue-
la dice’ nafcere fic rami wmoito fwtili , ¢ la migliore effer quel-
la raccolta di terra, ciod caduta fpontancamente,
Mediei adimandano galates ; e ba [ecunda de So-
bsi di dvmenia , e dapoi quefia e quclla dii Soriase
d: Licinia, ¢ la Dicdana, ¢ quella che wiene de Spagna. ¢
quefta ripete effere raccolta in arbori pilt piccoli; e dice che
chi la colic, J2 mefchia con foglic della fua pianta, 7 quali
Jfogtie ( per non effere forfe egli folo ad ignorare i Vermicu-
1, foggiunge ) genera alcuni Vermi , overo Lumaghe . In tut-
t0 il qual tratte non ci fard maravigha, che non abbia no-
minata la Provenzale, avendo trafcurata egualmente ['A
cana, la Greca , ecc.
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48. Bens) nel corpo dell’aperz, e dove tratta ‘de] fin-
gere in Seta, ricorda molte e diverfe fpecie di Grana, diftin-
guendola fecondo i gradi delle refpetrive bontd, per rappor-
to al fornir molto ¢ pils perfetto colore: le principali e piiy
frequentate da lui i vedono eflere la Grana <i  Corinto,,
Grana di Levante, Grana di Barbaria, poi Grana di Ponens
te, Spagnuola, Valenzana, Provenzale, item della Marca 5
Schiava, Ragufea, ¢ d'altri lioghi y e in ultimo Grana da
Cimera, che io non faprei dir cofa fia. Cost ci di Egli an=
cora le quantiti, che di ciafcuna di quefe grane fi eigono.
per aver buono e perfetto colore; determinandole una per
una; d'onde rifulta, che fra quelle di Levante, e le Spa-
gouole che tengono li due eftremi, effendo Uottima quella
di Levante, la Provenzale fembra tenere il luogo medio di
qualicd, cedendo perd di un grado a quella di- Valenza, ¢
pur di un grado vincendo quella di Barbarfa. Al contratio
parlando. del Cremefing, che fembra effere un impafto di gra-
na, corrifpondente-a quello, che i Franceff chiamano Paftel ,
e del quale fembra chiegli fi ferva per preferenza nelle tine
te fine di feta, & notabile che quel di ‘Ponente, e della
Marca fono antepofti, non folo al Ragufeo, ma fino a quel
di Levante, ridotto all’ultimo luogo .

49. Le quali differenze di bontd e di ftima fra le gra-
ne, che in que’fecoli i commerciavano, le ho volute qui ri=
ferire , parendomi che aggiungano qualche pefo a quella miz
congettura , che quella grana che commerciavafi fra Lucca ,
Madena , Bologna , e Ferrara, non folo veniffe di Pifa, ma
folle: probabilmente di Provenza pintrofte: che qualungy
tra: parendomi che quelfs fola e non qualunque altra potef-
fe determinare le fpeculazioni cconomiche di quelti nofiri
mercadanti mediterranei al mercato di Pifa, anzi che a quel
di Venezia; perchi trovatafi codeffa Grana di Linguadoca,
e di Provenza di bontk media, come grana, ¢ di prima co-
me Cremefino, cio? Paftello fra tutte quelle, che erano al-
lora in maggior corfo, dovevano rivolgerli ivi fenza efitan-
za, fis per averla di prima mano, fia quel che importa vie
maggiormente, per averla molto pilt frefea.

so. Io ho unaltra Offervazione da prefentare a V. B!
da quefta Plictho , che le parrd forfe inafpettata e curiofa.
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Abbiamo gid offervato, che quefto Autore noh nomina la
Coccinigliay la qual di probsbile fino a quel tempo non era
ancora entrata in commercio: cosl & notabile, che conofcen-
do egli sl eftefamente, ¢ preferivendo ; ed ufando in tanti
meodi la Grana, anzi pur tantc Granc, ¢ rutte le grane che
fi affollavano fu i mercati, la fola Grana Brafile, che abbia-
mo trovata §) fpeflo ne’ fecoli antecedenti, non fi trova pur
una volra da lui nominata. Al contrario egli conoftea mol-
to bene il Legno Verzino, ¢ lo nomina, e lo adopera fpef-
fifimo, ¢ talvolta anche unite alla Grana, in tutti i colori
rofli, ¢ in quelli che ne dipeadono. Ora col Verzino egli
conobbe anche il Brafile, che fi trova da lui chiamato Bra-
Jfils Brafilia,, Byaxitio: ma quel che neffuno fi afpercerebbe
quel fuo Brafilio non & altrimenti il Legne Brafil Verzino,
egli & un’altra cofa, che non & nd Verzino, nt Legnou
Noa & Verzino , perch non fono mai nominati promifcua-
menre,, come de’Sinonimi § ufa, né nemmeno nelle medefi-
me compofizioni y ma feparatamente, e in diverle compofi-
zioni ¢ colori, cialcun da fe folo. Non fembra poi nemmien
Legno, perch laddove prepatando il Verzino egli ordina
o ehel fiz ragliaro menuto come fi [olita ¢ ¢ altrove ., Vergis
10, € vafpalo con wma Rafpa * al contrario per: il Bralilio
ii contenta che iia peflo 5, Brawilio pefio foitife © = anzi non
& legno ficuramente , perchd altrove lo' chiama ., Brafilio da
Tentori ; cice del fiove ; quands che ¢ de quello, mettine un' po-
o, cec. “ ( come feive ne fofle di pitt qualitd , o gradi )3
e altrove finalmente ., Brafilio de Temtors, cioe fior de gua-
do  (a). E per levare affarco ogni dubbio ripeteremo , che
del Verzino ei i ferve a fare Scarlatti, pavonazzi, e qua-
lunque alero roffo: ma del Brafilio, eccetto il cafo di farne
Ace, over fifo, o rela in voffo, nel qual cafo il Brafil bolle
con Lume de Rocca, ciot con allume; in tueti aleri il
Brafil ferve principalmente pe’ Verdi, ¢ fopra tutto a far
Verde fopra giallo, che & 'la fua frafe.

Autore non fiz, pé Verzino , né logn col Verzino fenza una pre-
febra. qoefla, ‘che dove ratta del tingerc  via preparacians s
e peli toreai dice 2 io cte ba-

(a) Altra prova che il Brafilio di qurfio i, ¢ daglils con /1 penelis s cptrazione che
? o mi nen fi pad fac

ke ba
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5. Dalle quali confiderazioni rifulta, s io non m in=
ganno ; che' il nome Brafil, Braxile, o Br axilioy ‘eon cui
noi ora intendiamo 1' Americano Legno \eu.w‘o, qualiinque
fne fia la p;oumcnu, e I'origine , ne’tempi andati nons
mai ftato in Europa aggiunto, o nome di un Legno roffo:
benst dal fecolo duodecimo al decimoquarto {i trova aggiuf=
to al nome di Grana, che & roffa, ma non & legno; alla
meta del Secolo decimofefto fi trova nome del fiore, o fe=
cma, o fucco, o eftratto, o impafto qualunque del Guado 1
che non & né legno, nd roffo, e ferviva anzi principal-
mente pe verdi. Se dopo’ quel tempo lo troviam dato al
Legno roffo di America , altrimenti detto Verzino, ¢ al pae-
fe che lo produce, potrd ben effere, che cid fia avvenuto
percht gli Europei portandol feco nel nuove Mondo, gli
ne abbiano per qualunque azzardo, o ragione attribuito:ma
I'efiftenza di quefto nome per quanto antica in Europa, non
formerd per fe una prova, che I' America avefle in tempi
anteriori comunicato col vecchio mondo; come nemmeno il
paffaggio fuppofto di quefto nome dall’ Europa all’ America
non prova la preefiftenza quafshi di quella pianta medefima,
che intendiam ora col nome di Legno Bralil del Brafile.

s2. Per finire di ftabilire, fe & poffibile, I’ opinione fopra
quefto particolare , vi aggiungeremo ‘ancora una rifieflione.
Abbiam veduto nel tefto <Ic| Bellonio riportato qui fopra
¢ V. la Nota anncffa al n. ) ficcome in Creta fi ufava
di fcernere col Cribro la grana in due forte; ciod nel pulvi-
fenlo roffo compofto de’ Vcrlmc:luoh, che poi chiamavano 1
fior di Grana, ¢ nelle Velciche che ne rimanevano vuote.
Del fiore, pigiando leggermente infieme colle dita que’gra-
aellini, e ]mp«cru\ent: iaceiando ‘que’ Vermiccinoli, perchd
non pafceflero, ne formavano. del pﬂiorzok, o globi della
randezza in cirea di un uovos il Belloio la chiama polpa,
ciot il fiore, o fucco del color prétto, e dice che valeva il é
quadruplo dellaltra forta, ciod delle H:J’Uchc: o bucce sfrut-
tate . ]

Da un altro paffo del G o abblamo veduto T
fteffo metodo praticato egualmente in Provenza, ¢ s
il fiore venderfi il quadr plo delle \’e[c--h: (Ve
i'¢ quali ccftante, che in fatio
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fpeculazioni economiche gli uomini in tuttel le ety e in
tutti i climi dalle medefime offervazioni, in circoftanze egua-
li, fon fempre giunti alle medelime conclulioni ed induftrie.
Coslgdn Candia 5 ¢ in Provenza, e forfe per tutto altrove ;
Iiftelo merodo: nel raccogliere la. Granma, I'iftella pratica
nel prepararla, 1 ifteflo. zelo, ivi del Queffore, che f
T'Efattore, o Finanziere , 1i «e'Legulej deputati dal Magi-
{ftrato, per mantener la quicte ¢ il buon ording, tirare a f&
la: Grana raccolta, e dice il Bauhino, rivenderla a Mercadan
ti; ciod lucrare fu quell indultria pel maggior bene di quel-
Iz gente.

53. La Grana dunque anche prima di venire al Merca-
to trovavali afforcita in due; qualith; Vermetti in paltay ¢
Velciche, fiore, ¢ Membrane, ciod Cufculio, o Scolecio, o

vifquiglie; ciod con quella differenza che (i &

vata fotto diverfe denominazioni, ¢ yocaboli nella Grana di
Linguadoca, ¢ Provenza, e che trova attuzlmente aella
Cocciniglia del Meflico; divifa ancora per fue particolari ra-
gioni in un maggior numero di lita e differenze,. Ven
mo. ora.al Plictho, e vediamo fe quelte fpeculazioni merc
moniali abbiano vecuna infuenza nel ipolazione deg
Artefici.
54. Abbiamo. gia detto, che il Plictho diftingue le. qua
1itd della Grana fecondo. i luoghi che la praducons (V.n. 4
48. )3 ma flamo coftretti di dire ancora, che ¢i la diftingue
fecondo le qualith e Te forme, in cui il commercio la raf
prefenta, Quindi & y che volendo dare una norma. delle bo
della Grana fecondo i varj pacfi, la divide in due: Clafii,
ciot la prima col titolo di Grana di Levante, di Ponente,
di Corinto, di Barbaria ecc.; la feconda col titolo di Cre-
mefino; Cremefino di Levante , di. Ponente ecc.,, colla qual
diftinzione s intende chiaro, che per Grana egl'intends i
Mifcuglio pib groffolano della Grana intera e sfiorata, ci
& Vefciche pitt 0 meno vuotate del Vermiglio, e de’ Ver-
mi, e per il Cremefino intende il fiore, o la Polpa ridotea
in pallottole, o in Pafta, fecondo la confuctudine de’ Paefi .
Pub effere che alcuni la confervalfero forfe anche in polve
pilt o meno groffa, come fembra che foffe quella, cf
Polonia, al dir del Cormaio, paffava in Germania a Franc-
Tom. Kk
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fort’ ( Ved: Ni 32. not. 28. ), ma perd libera dalfe, Mem-
brane, ¢ come rifulta dal Plicthe fteflo, in cui ' vede il
Cremefino & ogni paefe diftinto anch’eflo di nuove im due
Clafli, ciod Cremefino di Levante, ¢ Cremelino: grofie di
Tevante, ¢ cost pure di tuti glhi altri.

55. Che poi una tale diftinzione non fiz nellarse di pure:
{uffo , e precaria, apparifce ¢ dalla cofa in fe ftefla , ¢ mol-
to pilt ‘dalla diverfa preparazione, ¢ dall'ufo ch'egli ne fau
Abbiam gia notato, che il Cremefino in gencrale' & piti for-
te, ¢ pilt nobile di colore «che la grana fua refpetriva’y
¢ pud effer colpa della prima. feparazione , che un Cres
mefino fia pilt o meno ricco in confronto della fua propria
Grana, o di un’altra. Or quanto all’ ufo egli & certo, che
della Grana ¢i fe ne ferve promifcuamente, ma ne' colori
piit fini, ¢ nelle opere pih delicate, pare che il Cremcfina
abbia fempre la preferenza. La Ercpﬂrazione i fembra de-
cidere affatto della differenza, che paffa fra Puna e Paltro;
Ja Grana fi pefta, e fi fa che la fia ber mafenada, e quindi
fi bolles ma lo Cremefino wuol effere. fmoghiato, e wuol fla=
ve a moglia [econdo la flagion s ¢ mafime la inflade che fi la~
wora, fa chel fia ben mogliato fopra tusto, ¢ chel fia ben mia=
(enato fimilmente d' auantaggio ecc.

Altre frafi da ufate’ alere  volte farebbero penfare ,
che il Cremefino folle un compofto’ del detto fiore della
grana, € di qualche terra impaftatavi per confervarlo, o ag-
giuntavi nell’acto per affinarlo, perche dopo’ la macinatura ,
& una lavatura, con cui fi vuole che pafli per wna pexza af-
fine di defecarlo, fi'dec' di nuoyo peftare in un Mortajo di
marmo si chel fia disfarto: e allora pighia ditta pafla di Cre-
mefine ecc., e fimilmente, fa di terra bive winti' di pafle di
Cremefino s overo altvettanto 5 feconds che fofe crefciuro , er ab-
Ui una frazza, ¢ cola ditta pafla di Cremefino cce. (a). Le

{3} Quella eperazione cnira §a Uoo de' enira I Fmdego in raglose di mess’ oncla
fuci metodi per tingere feia i Perfelio  per ogni libbra di few; opd'é che. queflo
Crenthino Vo u'ha pure un alito. intiic-  Cremefino davers avere un lirsgo pii
Lato a renger Seda in calor_Cremefins per 10, o forle crano it 4 tal aa eorran-
Jeiray che dice cfiete di Maellco Aarbis  dovi il papps, che ie non fo cola fia; Pal-
Dicdars da Venezia , nel qual wi fono due  tra ¢ un Cs o che Egli di,
cole notabill; la prima ehe B qoofi vi  quitro @ fei e al pid di
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1li qperazioni benchd forfe non poffano cifere ben intefe,
e da_quel del meftiere, ci dimoftrano perd tuttavia la dif-
ferenza fra la femplice Grapa, ¢ il Cremefino ; che & appun-
to quello che c'importava di dimoftrare.

56. Dal fin qui detto parrebbe ne confeguille, che fic-
come il Brafilio in mano dell’ Artefice fi & trovato non efle-
re ¢ Legno Verzino, né color roffo, ma un fucco, o fecu-
la, o compofte qualunque di Guado, ciot dell Iatide, o
Glafto, che fin da que’ tempi era copiofa nella bafla Roma-
gna: cosl potrebb’ effere, che anche il Cremefino preffo i
medefimi Artifti non fofle flato altro che una diverfa prepa-
razione della Grana, ciot il fiore, o polpa della grana m:
defima feparato dallc membrane, che contengono i Vermi
ciuo arendo , che i varj toni del color roffe, ciod il
Vermiglio infocato, ¢ i rofii pilt cupi dipendeflero dalle com-
pofizioni, e dai metodi pilt che dalla fola materia (a). Alla
quale diftinzione fe aveffero badate i Comentatori di Me-
fiie, e gli altrl Arabifli, ed egualmente i Naturalifti, ¢ Bo-
tanici loro riprenfori, e dra tutti il Mattioli, il Dalecham-
fpio, il Baubino, avrebbero rifparmiate reciprocamente a fe
ftefli, ed al pubblico le tante inutili, e recadiofe leggende,
quane pur troppo ce ne hanno lafciate ful Kermes di Sera-
pionz, ful grano Kermes de’ Tintori , che voglion effere 1'i-
fieffo , che il Cremelino 5 mettendo a conflitto i Greci cogli
Arabi, li Scrittori co’ Mercadanti, i Tintori cogli Speziali.

57. Se fofle pofiibile di rintracciar la vera epoca, in cui
il Glafto , o Ifatide, o Guado ricomincid in Lingnadoca, &
Provenza ad efferc un oggetto di economica fpeculazione, €
di commercio, la qual’epoca potrebbe forfe coincidere con
quella dell* iniziale decadimento della grana tintoria, ritro-

fiecoms le materle prime prendena m to1o
+fo fecondo it metodo, con el & prepa-

1o coms f vede nella Grana, & nclla
demmo andare a Francfort ? ceiniglia, ¢ fino mel roy it el to
at., ¢ N. ga. M. gt o enpo o acutifiime dipende dalls magsio-
feo o non b bo Iaconirata alira fpe- e o minore raffinaora dellz Macinazione s
eost clfewivamente , ed In_ pratica diventa
celort afiranivameats d-  wero quelle, che qui fi afferifce y che Vel
G 1 dubbio dalla petfizione  Fewo uitimo dipende dal metoda, € ralto,
€ fquifiveza della materia colorante , come dalle diverfe compofizoni ¢ fogredions
profeffann Wi § Macfiri dell Anes B a8

fa buon colore. Ma wuole. efere Cremefing
¢t Tadefeo, ¢ fard perferss eolore .
| Cremefino Polacco, che ve-

e

Not,
Tode
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vercbhefi forfe ancora negli -Scrittoj mercantili 5L moniénto
dellu trasfigurazione de’ vocaboli, che non avvertitaydai rari
Scrittori di quelle era, & flata la cagion vera dellesineertez-
28, in cul tuttavia ci ayvolgiamo (a); fci‘;‘u’e NoR“¥orremo
c{lu del numere di coloro, che deferivendoci con mmlmeu
de le forme , e gli arbitrarj caratteri dei natirali - pros
:Lom, ne trapaffano con aria dilprezzatrice tutte le vicende;

a floriaj come f I'efperienza de’fecoli- trapaffati non fof-
fc deom d_ noftei fguardi, e le vicende della cultura, e dels
le arti non foffer parte della tanto. vantata filofofia, n& aps
partencflero alla Storia dei varj ondeggiamenti dello fpirica
umano.

58. Vedrebbef forfe, che quella inciplicabile forza per
cul le opinioni, le coftumanze, i gufti, ¢ i linguaggi per
gradi Jmpercemblh perpetuamente  declinando i mutano ,
avendo fatto: chie Ia p,uol.xBr.J.'l (comunque pata e intro
ta) dal fecolo duodecimo al dec noquarte Iz v‘Hu nc me

cid qui d ufo, e 1! V. =|:\r.

progrefi d l‘:mu tintoria non meno,che ¢

che motivarono un tal cambiamento. Tentat

mano , ¢ felicemente introdotti nuovi metodi

nuove combinazioni nella degradazione, ¢ varieta de’coloriy
andd. crefcendo anche il numero delle materie tintorie , e bis
fognd aver nomi nuovi per diftinguer con precilion
nu-m:nc= e 1 lavori. Gli Artefici avrannoio riflertuto da fe,
o imparato dagli eruditiy che il nome di Kermes, e Crepe-

i propara;
come. it sl &

o qucila devel rintpale intro-
alla Coccinigliay, che AMV ere=
o de

done aleuna y (manel fxcolo, decimofe-

»ah Paﬂrl. |n-LIx Praincia_Bretia-
Vouede, nella Pro-
Grs e Bafifli o Glebo del. Gosdis
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era: pile adateo ad efprimere;, o
0 detrofli che cavanii dalla Gra quin
1 Grana av ithato col tempo invece <
(ignificanre Bragl, il Kermes, ¢ Cremefino, che facils
t¢ divetine promiicuo fia la materi nte, ‘e da tintay
come vediamo ificito nel Plictho. Se I arte intanto erafl
arricchica: di nuovo genere, fe il Guade, o Glafto cre-
darca, nella: Romagna (a), nella Proven-
afficciato ai’ mercati, ed era entrato nelle Of-
e &

parte della o

v za, {licra lgii a
ticine, fe il nome di Pafiel datogli dagli’ Spagouol
dottato dai Francefi non piacque forfe a tucti i Mercadanti,
o Tintori , fe la fua forma era tuttavia di nna pafta, o di
una f(oftanza  precifamente manipolata, e impaftata a fo
Hanza asppunto delle pallottole, o pattiglic del Cremel
10 ; qual meraviglia: che glic Artefici trasferiffero. 2 quefia

fta il nome tolto @ quella di Grana, e mutaffero in Br
lio la nuova pafta del Guado, coine il vecchio Brafilio
fior di Grana era ftato mutato nel Cremelino 2

9. Ma io mi abufo foverchiamente della di lei doffe~
nza. La raricd del Plictho, Libro claffico nel fuo genere,
o Macftro dell’ Arte tintoria Iralianz, e Francefe, le
i ti ¢ nuove notizie in eflo fcoperte fulle varie figni-
ficazioni della parola Brafile, mi hanao fedotto a ripighare
in queflo Juogos ciok fuor di luogo, la difcufiione di quefta
ricerca, dall'ifteffo ch. Murarors riputata curiofa e intercflan-
te. Intereflanti fono fempre le vicende delle cofe tutee , che
fervono all Uomo’, al quale cutte (i riferifcono, e ne dipen=
dono direttamente. Curiofa & quefta di un Vocabolo efotico,
eftranco all' Europa, ¢ a tutte le lingue note; predeftinato
con tutto cio all’ Aree tintoria e ai colori: che in Europa
fervi prima alla Grana, indi al Guado; portato in Amer
ca; divenuta teatro: delle Conquifte, vi conguiftd un ampio

T

A fad' do, clod il Paflello.. Colriyavali copiafa-
omagis & owal o

Marea, ¢ trovafl ancors nellume, ¢
altra di' dette. Province us Terra col
Gualda ,, derivatg dalla coltivarior

da -

o
ne del Gt

cafilio
#ra, come & v fpiegaro o 1 ok de Gua-




262 By ur € 0 4 ch

Regno ancor egli, ¢ una pianta ricchifima di'colare, Sali-
10 a tanta celebrita e fortuna, le fue vicende perd non cef-
farono di effere per I'Iftoria un Miflero. Regnava egli gia
nell’ America, ma non aveva perd abbandonata I Eureps ;
nell’ Officina del Plictho il fior di Guado chiamavali ancory
Braxilio; e quetlo che & anche pih ftrano, il legno Roffo
Americano, che venia dal Regno Brafile, nell’iftefa Otfici~
na, che & quante dir nel Commercio, chiamavali Vergino,
e Verzino, non mai Brafil , n& Brafilio. Tanto & lonfano),
che il legno Brafil dell' America debba il fuo nome ad un
Legno Brafil dell' Europa, che fino al 1540., cied quarant®
anni dopo quelia Conquifta, per Brafile in Italia intendev
4 il Guado; e il Legno Roffo, che ci yenia dal Brafile, por-
tava feco il nome Jerzinmo; nome probabilmente italiano
piuttofto che portoghefe; e Dio fa mai di quale fignificato
ed origine! Ma wrto quefto potrebbe far fofpettare, che il
nome Brafil in America dato da prima al paele, non fi foi-
de fe non molto tardi comunicato al fuo Eegno Tintorio
ciok per la ragion del Commercio, come vediamo de’Na
chini, delle Batavie; che ritengono i nomi delle lor patri
11 che perd quanto al Brafile, farebbe al contrario di cid
che erafi creduto comunemente. Peggio & per la gloria di
quefto legno cosl famofo, che i noftri grandi Botanici non
Vhanno ancora ftimato degno di effere ammeflo nelle loro
Claffi; il Legno Brafile nella moderna botanica & non anco-
sa claflificato. Brafilivm J. B. Cefalpinia? ( fignum® dubitan-
#is ) Arbor. Brafilia difta. Linn. Gen. plant.

60. Del rimanente fra le o baftantemente provate
parrcbbe poterfi tenere almen quefta, che il Cocco bafico ,
‘Vermiculo, Kermes, or Grana da tingere, di turte lo dro-
ghe nobili di antichiffima Data per le tinture, fa fra le pri
me ; antica almeno quanto le porpore: ¢ fo deve effere ftato
pi facile di accorgerfi di codefte bacche fu gli arbofeelli,
che mon di quelle chiocciole nel mare, potrebbe credersi Ta
{ua tinta piir antica ancor delle Porpore: nella Scrittura i
trovano contemporanee, per lo pit anzi accoppiate , Porpo-
ra, Biflo, Giacinte, ¢ Vermiculo. Col tempo. il Cocco di-
venne Blatta, poi Kermes, ed era confulo gid colle porpo-
e; 0 ad efle piuttofio foftituito, quando fra’ Mercadanti, e
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Tintori comincid ad effere Grana Brafil, Vermillon, Creme-
fino, con tutte le altre vicende, che ne abbiam gili toccate,
¢ fu fotto quel nome ftrano di Grana de Braxile, che V.E.
la vide mercatantando fra Bologna, e Ferrara: Da lungo
tempo la Scuola Arabica lo aveva infinuato nelle officine
de’ Farmacifti , de’ profumieri, de’ Seplafiarj, quando la Cocs
ciniglia, fpecic ancor effa di quella razza, o genere almeno
della famigliz , ma di un fangue pi delicato, di un coloe
pilt ricco e vivace, yenuta fin dall’ America sitrafle a fe
J’ammirazione, il concorfo degli Artefici, de’compratori; fu
accolta nelle officine, ¢ trionfa ormai fola per tutta qual
P Europa , non folo nelle tinture, ma buona parte in tutti
gli altri wfi, che appartencvano ab antico alla Grana (4). La

{a) La feopersa della Coccioiglia nel Mef-
ico non faprel dire di guante folle palts-
iore a quella dol Meffico. flefio , fiffata
allt Auno rs1. Quanto alla féa vennna 'in
Earcpa abblama citato il Zacuna (e 47. )
che fu e’ primi a ferivernes e [e fi deve
siferire. alla niglia un' efprefiione del

: che poso dopo

7, conpeera eredere,
I meth del Secolo decimofelto 1 Coecini
lia i wrovafiz gik molto difiafa_vel Com-
m e melle Arei ' Trali portafi adef-
fo { dice egli fib. 4. & yo. ) una forte di
Cremefine nuova dall Indic O i
via di Spagia, la qual per cifer
copiola fo Inlls, ha furo di gran lunga
calar i prezeo i pant i nl colo
re . Ua Cremefino, che venlva a quell
'a di Spagney_noa
e eifere - che Cocciniglia. 1L qual fania
effendo pur vero cf da oecafione di mara
gllarci due volte, Ta prima che il Afartiold
averdo wedute la Grama in Boemia, dove

o pur n'era, riferifa per Cremefino la
Cocclniglia, che o venia dall’ Americe
fenza forfe eppo 3

baffari i prezei tinte
Scta. Che che ne fia del Marrialiy ¢ degli
+ trovo che anche G 1 raceai-
cofa: Advebunier ad mos muns
#rs purpieres calone Jerici confcien
a Cimicibus va quidns fol Jumi

capita , ande grecium ferics rubeml immi=
wagum' ferme ad dimidiam: e dopo alire
cofe fopra il reffo della Pimpinelia (oggino=
Fot quatior libre ¢ dac maieria { cio
i roffo di Pi

i Wibrar exipmstar o ex Indics i feli-
dra, quod purs

I
patols df quefio teika bifogna Infe

Guella Coeeiviglia fofle male preparara ia
Americs nel raceoglissia, o e qui i Bo-
i non Gapefiero ancora I'arte di trarne

ot
fon'alira droga , & Jndit
I dire ‘che Amcricana 3, era gia
asereditata in Tralia prima dell’ Avr
el qual anno fu flampata 1a pr
Guelt opera del Cardanos ¢ che fu introda
ca nell' fatervallo del vend anni che co
1o fra [a Stimpa del Plicebs , e dell'Ope
el Cardans, Satcbbe eofa lunga e tropga
fuort del woitro_propofito il tintracciare le
vicends della Gosciniglia del Meffico i
ol cord colodecimofactinno ¢
relt accenneremo folranto fo flare,
trovavali il foo commerclo dopo la terra
parie del Secalo prefente - Dicono efcrft
caleolato, nel 1136, che #fasce. Libbre
francefi di_pefo di Cocclniglia eptravano
egni anno in Exitopa dal. Mefica, ¢ che
auefta. Commerclo fi valutara a_quindich
millicnl di lire parimenti di Francia: bifo~
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Grana preflo che
Speziali, e a poch E 1 B e
Cofmetica. E gia gli ies, lel Gia ne, fomi al
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61.' Cosi non forse aveffi io trafcefo anche in quefto , &
parlato’ forfe aflai troppo fopra la Grana, di cui Ella non
mi cercd che un fol fatto, o accidente della fua Storia! Che
ardirei forfe di ngerle qualche altra mia congettura ful
propofita di quelle membrane. porporiformi, delle quali mi
diffe Ella trovarfene alcuni efepipj attualmente fuperftiti in
qualche Archivio in Bologna; all’occafione delle ricerche
flatemi fatte fopra il celebre Codice Auripurpureo della Bi-
blioteca Elettorale di Monaco per determinare Ieti, e lay
natura di quel colore, foppofto generalmente di Porporas;
perchd avendone finalmente potuto avere un fegmento, & |
tentatolo con tutti gli agentt chimici; mi ¢ fembrato di

potere determinare, che quella tinta non folo non fia fatta

del fucco Porpora, ma che molto probabilmente & debba cre-

dere farta di Grana. ([ imenti fopra: la Tinta di una:
Vembrana. porporifo
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Membrane ;¢ forfe anche altre materic tinte inPorpora vera
fino da’tempi non tante baffi,poi pilt, & pilt ne’ piit baili, co-
me mi fembra di avere dimoftrato in quella occafione con
valeveli documenti.  Def Codice: Auripurpureo ece. ece. )s
Ma tolta poi la poflibilita delle Porpore, e durandone tut-
tavia il defiderio; pare fi continuafle anche ne’tempi infimi
¢ barbari ad imitare fomiglianti tinture porporiformi, alle
quali fembra niffuna cofa potefle effers sk atta, quanto la Gra-
na. { Id. ibid. ). E ce ne reftano in fatei le prove non fo-
lo ne’monumenti qui fopra accennati, € in altri moltifimi
da me altrove citati, ma eziandio ne’ precetti dell’ Arte, che
duravano tuttavia': perché non folo nel Plictho il terzo li-
bro' & tutto occupato dei metodi di tingere in pelli; ¢ mem-
brane, ¢ le roffle vi fi tigevano in Grana. Ma in quel bar-
baro Ricetrario da noi citato qui fopra preflo il Ch. Mura-
tori, { Ved. N 28, not. 23., ¢ N. 55. not. 44. ) dove nom
parfafi mal di veftiarj nt in Lana, n& in Seta; vi fono le
Tinte dei Pargamina ( Pergamena ), e i Pandii, e gli Ali-
#hini 5 che fono fempre rofli, ¢d in pelle; poi la formula ge-
nerale o, Tinttio Offworum , & ominm Cornsrum, & omnium
tignorym ¢ che femba eflere per lo pilt in roflo, e i rofli
in Herimiculo, ¢ in Porphire, che fono i roffi fuoi principali.

63, Adunque di Carmini, e di altri arneli della cofme-
tica, e delle tinte porporiformi, forfe di Graoa, Ella ne
avra di meno la noja. Ma io Ic ne debbo ad ogni modo
aggiungere un’altra;e cercherd almeno di reftringeria in po-
che parole. A quel mio Libro fopra le cofe atrinenti alle
Porpore, Ella fa che io vi aggiunfi una Tavola contenente
alquante figure di Chiocciole porporaric, al folo oggetto di
dare aghi inefperti di quefe cofe win' idea gemevale della forma,
e figura di q:agk chioceiole , come fu dichiarato mella Pref.
del Libro fleflo; aggiungendo di pilt, di non pretendere , che
wali figure fofftro di aleun pefo aclia deserminazions delle [pe-
cie, ¢ de"nomi, o di quefte, o di altre Chiocciole porpori-
fere ( Prefaz. pag. 16. 17. ): ¢ per maggior prova della
mia fincera intenzione, non mutai pure una fillaba aila no-
menclatura aggiuntavi da chi me ne avea favorito la feelta,
e il difegno, aflicurando femplicemente, che della loro idea-
tith colle antiche now ¢i viranga aleun dubbio ( ibid. ). Due

Tom. ViL L1
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illuftri Seritrori, ¢ I'un d'efii autore d'unopera infigne ;
autorizzata da una infigne Accademia, volendo trattare del-
le chioce. porpor. , ¢ delle loro forme e figure, refero pri-
ma onorata giuftizia alla mia dritta intenzione; ma torcen-
do alla pegativa la mia pofitiva aflerzione, I'un d'efli mi
aetribul quefta dichiarazione ,, #on gia perche fi creda la lo=
vo identiti colle antiche * ( p. r54. )i poi poce dopo cor=
reggendomi direttamente , mi fuggerilce, che avrei ,, porito
anzi dir folamente un' idea di chiocciole , giacche realmense in
tal mode (quella mia Tavola ) zon ae offre altra . ( ibid. p. 158.)
Se:le figure non mic, ma da me date al pubblico, non appars
tengono ai generi porporarj, io lodo, anzi ringrazio codefti
dotti Scrittori, che ripetendo Puno, e Paltro quefta avver~
tenza, ¢ moltiplicandola nei Giornali anche con replicate
edizioni, hanno cercato di prefervare il pubblico da un er-
rore; del quale protefto che I'avrei prevenuto io medafimo,
{& mi folli accorto di averlo, benché involontariamente in-
gannato.

64. Ora dappoicht efli hanno dato faggio, anzi hanno
pur feffato fpiegatamente di nen le vere por~
pore; fe, gentiliflimi come fono, mi aveflero interpellato per
fapere, fe io perfifteva nel fentimento gid efpreflo, di credere
genuine quelle Chiocciole ,, fenza che della loro identita col-
fe Antichs i rimanga alewn dubbio * avrei loro rifpofto quel-
lo che credo di dichiarare ora a Lei; che le Chiocciole fi-
gurate in quella mia Tavola, fe fe ne eccettui una fola,
( entratavi, ¢ rimaftavi per una vera imavvertenza ), fono
fpecie genuine dei due generi Porpora, e Buccino, e per
confeguenza appartengono ai due foli generi riconofciuti , ¢
defcritti dagli Antichi per Chiocciole porporifere .

Ma a V. E. io voglio dire una cofa di piti; la lufinga
che ho nudrita fino a quefto momento di poterle accompa-
gnar guefte Carte con una ferie di Chiocciole originali an-
tiche, ¢ moderne di vere Porpore, e veri Buccini, (.0 al-
meno coi loro efatti difegni ) tracte da tal Iuogo, dove efi-
ftono ancora i veftigi delle antiche celebrariffine porporarie ,
¢ dove da forfe venti Secoli in qud'non fi & ceflato mai di

fcere le vere Chiocciole porporifere, di faperle pefeare
i conofcerne la vera parte colorante, ¢ Iinu-
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1ilitd del reftante, di faperne i tempi, le proprieth, ed i
coftumiy dove in fine fi faprebbe prepararie per la tintura,
fe vi foffe chi a cid penfafie, e compatir quelli che fantafti-
cando a lor modo, € pefeando per via di fiftemi, iambiano
Ie porpore colle lumache, ¢ fin coi bivalvi. :
65. Ma quefte Chiocciole originali, con qualche Saggic
della loro tinta purpurea, fpedite gia da fi Mefi, ¢ grazie
alla felicitd delle noftre comunicazioni, ¢ commercj, non
ancor pervenuts, rendendo vana quefta mia lufinga almeno
per ora; e non volendo d’altronde lafciar V. E. pilt lunga-
meate in fofpefo fopra la veracitd di quella mia Tavola, mi
prende la liberta di ricordarlene un tal criterio ¢ confronto,
in forza de’quali Ella potrd fempre giudicarne, e riconofce-
re quefte Chiocciole da fe medefima, e niona ftranczza di
nomenclature, o di fitemi ne potrd far mai perdere la co-
goizione. Non le voglio parlare che delle Porpore, ¢ nor
nerd con Lei Plinio fenza ribrezzo , fapendo come Ella co-
nofce ¢ ftima la fua inimitabile precifione , ¢ efattezza 5, Con-
chavom ad Purpuras duo [ans gemera . . o . . Buccinum mi-
uor Concha - . . . vorunditare oris in mavgine incifa . Alre
sum Purpura wocatur, 1.° cunicularim procurvente vofiro, 2.°
& cunicul lateve introrfus tubularo, qua. profevatur lLingua .

32 Praserea clavatim ¢ff ad suvbinem wfgue, aculeis in or-
bem fe) s fere; qui mon fuar in Buccino . Plin lib. 9. C.

26. Ci avvernt Plinio ftefio, che o, tractamis genera in [pe-
cies aultas [¢ fe [pargensia < ; ora i generi porporiferi fono
due foli: le fpecic ¢ le varieta chi ardirebbe di fiabilirle fra
noi, che abbiamo confuf e fnaturati i generi ftefi2 Sc Ella
perd con quefti pochi caratteri qui fopra fiffati cerchera nel-
la Clafle de’ turbinati, non potra a meno di riconofcerc da-~
gli aculei, e dal Roftro Ie fpecie principali di porpore ret-
tiroftre,, 0 curviroftre, o a roftro tronco, ad aculei lunghi
ed acuti, brevi, brevifimi, e ottufi; ¢ vi troverd fra le
prime le mie rettiroftre ( m. 2. ¢ 3.), che troveri percid
analoghe a quella del Rondeler, ¢ del Colonna, che nc fono
forfe una varietd, e fe vorra fidarfi, in quefto genere, piut-
tofto di qualunque altre, delle Tavole del Kirkere, che eb-
be le Porp. da Taranto, dal Levante, e dalle Cofte dell”
Africa, vi troverd canlr‘nlul}_c altre le mic flefle due fpecic
1
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efattamente rapprefentate ; poi di altre porporeie di Bucci-
ni una lunghillima ferie, fenza pretendere, che vi flan tye-
t¢, o che tutre vi fano fenza controverfia od equivoco .
i(;rker Clafr. 12. clafs, 3. Teflaceor. @ n, 270. ad n. 284,

& de Buccin. deinc. Rimareh quindi facilmente perfuafa, thc
le tre Kirkeriane 28z. 13; 15.5 rapprelentano l¢ curviro~
fire echinate, come le mie rapprefentano le settiroftre, e
che Je une, e le altre fono le porpore vere , riconofciure &
defcritte per tali fino dal Veneta Cappello, che le trovd
nelle acque pur di Venezia, dove non mancano, ¢ dove per
la figura, e pel colorito del fucco le avea conofciute fino il
Filandro, che non era Naturalifa. Ved. Capp. Diff- df Por=
porey & Philandr. ad Vitruw. Lib, 7. ¢. 15. Siccome poi la
denominazione di Murice Echinato, o Echinoforo & crro-
nea, perché il Murice non ¢ Echinato (a); e d'altronde &
egli ora dimoftrato, che Murice non ® altro che il Bucei
no, giaccht quefti due nomi fono fcambievolmente Sinoni-
mi, né Puno nd Paltro pud confondefi, o prender per la
Porpara (&); cost Ella §i perfuaderd egualmente, che la pri-
ma figura della mia Tavola non & altrimenti Murice Echi=
nato, n¢ Truaculo ecc., benehd crroncamente chiamato ta-
le; ma & una delle Porp. vere, o pelagie, ed & quella che
il Cappelle chiamd giuftamente clavata Clawis brevioribus
e fe gli piace brevifimis, probofeide pramorfs & convoluta s
e che Ella troverk in Kirk., per non citarle qui altri Aus
tori, notata al n. z70. della quale fpecic non fono forfe,
che femplici varietd le 372, 274., ¢ 286. 287., bénche qnes
fle ultime anche da Lui notate per il medefimo crrore fra
1 Murici. E ci6 fia detro per ora della miz Tavola. Sicco-
me poi fra gli antichi che ci rimangono, non abbiamo chi
fi fia prefo il penfiere, fe pur alcuno fel prefe mai, trattan-
dofi di cofe allora notiflime, di defcriverci tutee le fpecic s

() Co e alfes Ia dokisione & 25, soufcons del i, ¢ e rid
v Clasoiom o ooy P )| St Aot o b cn
wom funt i Bucoing.  precilaments Sinoaimo. di Duccino, snche

Loc. i
(3) Nel mio Ribro fopea Ie Porp. ho df quali wek i

mofizato ancor io quelio. dubbo fopra i1  in quefia parte fl fono cvidemtemente iu-

walor vero del voctbolo Murice, ma il gamnat
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¢ Te principali varieed nei due generi delle Chioee, porpori-
ere: cos) noi non potianio, e non dobbiamo pretendere dit
poterle determinare fe non per la via dell’ cfatta offervazio-
ne'e fperienza. Cid fara allora , quando convingi che a for-
za di vocaboli, e di fiftemi fi pud pur troppo confondere
Ia feienze, ma non coftringere , nd contraffar la natura, fom-
metteremo. le noftre immaginazioni alla ragione ed al fattos
¢ fecondo i caratteri certi ¢ coftanti, che ce ne hapno la-
feiati gli Antichi, che conofceano le Porpore; ¢ fapeano
deferiverle con poche ed efficaci cfpreflioni , ‘cercheremo le
Chioce. porporifere, non gid alla rinfufa nello fvariato re-
goo delle Conchiglie, ma nella Claffe de’ turbinati ne dug
foli generi Porpore, & Buccini, ciod ne’duc veri e foli ge-
peri porporiferi. Quindi nel genere de¢’ Buccinis © Murici 5
t poiché & tutt’ uno, gemere notiflimo per la figura, e per
Pufo, non cercheremo gli Aculei, percht gli Aeulei won
fune in Buccino, ma cercheremo che fiz turbinato, rorwdi-
Yate oris in margive facifa: cost nella Porpora cerchersmo
che fia roftrata di un roftro cuniculato, ¢ interiormente tu-
bulato, ‘e in varj modi aculeata, o clavata, fecondo le va-
, ¢ bizzarre invenzioni della_ natura. Quanto all’
animale Porpora abitator di quel gufcio, ne rintracceremo
prima la lingua, che & lunga Jongirndine digitali, ¢ non ri-
deremo al fentire, che fe ne ferva perforando reliqua conchy-
Jia, perchd la vedremo a due punte armara di due forti cal-
1i attiffimi a traforare ogni chiocciola. Dopo la lingua fa-
ri facile di vedere una Candida Vena obliquamente diftefz
fra la cervice ed il corpo, ed & quella Vena che contiene,
non una goccia, ma una piccola quantith del ricercato li-
quore porporino, che fecondo la varietd degl’ individui , e
delle fpecic, e delle Stagioni, ¢ de’mari, e de’ fondi varj
del mare, e de’climi troveremo o bianco latteo, o giallic-
cio, o verde, o roffigno, o violetto, ciot in iftato o co-
lorato, o colorabile, all'aria, al Sole, ed al fuoco: ¢ fe
dopo lungo travaglio dell’ Animale ¢i avveniffe di trovar la
Vena, ma vuota del fucco, ci fovverremo del precétto im-
mancabile di tutti gli antichi, di uccidere la Porporz di un
‘H cg\lpc: _fclo, accid il liquor pel tormento non fi difperda.

N c'invogliafle qualunque muco, o miccaggine, o glutioe
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ulciffe fpontanco, o poteflfe fpremerfi con arte,; ‘o col fuoco
dal refto del corpo, che ogni penfier fard vano, fendo deci-
fo dall’efperienza, che il fucco utile della Porpora liguoris
minimi ef in candida Vena . . . . Religuum corpus ferite,
Cos\ trovato, ¢ siconolciuta nelle fole Porp., ne’foli Bucei.
ni il liquor vero ed unico delle tinte purpuree, defifteremo
da’ noftri deboli tenrasivi per imitare in altri muchi, o glu-
tini inerti, fia delle Porp., fia di qualunque aktro tefaceo,
quefto liquor preziofifs. , che per l¢ fue inimitabili ed uni=
che qualith fembra effere el genere de” colori P ultimo’ sfor-
120 della potente natura. Pili urllmente ci applicheremo &
rintracciare gli antichi metodi' della pefca colle Maffe, o cc”
Cirti, de’quali, olrre al gid detto, da quei medefimi che
hanno affunto quefta materia, ne avremo altri nuovi rifchia-
ramenti, unitamente ad altri importantifimi punti. Ma fo-
pra tutto nella grande opera del porperificio faremo attenti
di feguire colla maggiors efattezza tutti i procelli fortunata-
mente rimaltici dagli Antichi: perfuadendoci, che allora fi
nalmente i potra giungere a riffabilire quelarte maraviglio-
1, quando conviati della inutilitd di brancicar acl bujo all?
azzardo, © dictro a guide che ci deviano, c¢i arrenderemo
ai precerti e’ grandi Scrittori che ne conofceano il fecreto,
¢ Peffetto; che flabilita full efpericnza, il offervazione
fullo ftudio de’Secoli, la credeteero fra tutte degna di con-
fervarcene i dogmi fondamentali, non forfe indegni di efle-
re meditati, non forfe inwili o impenetrabili; nd credo,
intrifi di quella ingrata rufticitd, ¢ barbarie, che V. E. cb-
be pur forza di fuperare, quando dai laceri monumenti del
Secolo ottavo, e del decimo riordinava con iftorica graviti,
ed cleganza gli avvenimenti della fua Patriz.

Modena rg. Febbrajo 1754,




